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Thank you for choosing this product.

This user manual contains important information on safety and instructions intended to
assist you in the operation and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this user manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

A RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

& FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
A CAUTION Injury or property damage risk
m IMPORTANT Operating the system correctly
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1 SAFETY INSTRUCTIONS

1.1 General Safety Warnings

Read this user manual carefully.

A WARNING: Keep ventilation openings, in the
appliance enclosure or in the built-in structure, clear of
obstruction.

A WARNING: Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
other than those recommended by the manufacturer.

A WARNING: Do not use electrical appliances inside
the food storage compartments of the appliance,
unless they are of the type recommended by the
manufacturer.

A WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

A WARNING: When positioning the appliance,
ensure the supply cord is not trapped or damaged.

A WARNING: Do not locate multiple portable socket-
outlets or portable power supplies at the rear of the
appliance.

A WARNING: In order to avoid any hazards resulting
from the instability of the appliance, it must be fixed in
accordance with the instructions.

/N If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the label of the cooler)
you should take care during transportation and
installation to prevent the cooler elements from being
damaged. R600a is an environmentally friendly and
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natural gas, but it is explosive. In the event of a leak

due to damage of the cooler elements, move your

fridge away from open flames or heat sources and

ventilate the room where the appliance is located for a

few minutes.

« While carrying and positioning the fridge, do not
damage the cooler gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol
cans with a flammable propellant in this appliance.

« This appliance is intended to be used in household
and domestic applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
- catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug,
it must be replaced by the manufacturer, a service
agent or similarly qualified persons in order to avoid
a hazard.

* A specially grounded plug has been connected
to the power cable of your refrigerator. This plug
should be used with a specially grounded socket
of 16 amperes. If there is no such socket in your
house, please have one installed by an authorised
electrician.
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» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

+ Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance
of the appliance, very young children (0-3 years old)
are not expected to use appliances, young children
(3-8 years old) are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given, older
children (8-14 years old) and vulnerable people can
use appliances safely after they have been given
appropriate supervision or instruction concerning
use of the appliance. Very vulnerable people are
not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer, an authorised service agent or
similar qualified persons, in order to avoid a hazard.

 This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.
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To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

Opening the door for long periods can cause
a significant increase of the temperature in the
compartments of the appliance.

Clean regularly surfaces that can come in contact
with food and accessible drainage systems

Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip
onto other food.

Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream
and making ice cubes.

One-, two- and three-star compartments are not
suitable for the freezing of fresh food.

If the refrigerating appliance is left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the
door open to prevent mould developing within the
appliance.
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1.2 Installation warnings

Before using your fridge freezer for the first
time, please pay attention to the following
points:

» The operating voltage for your fridge
freezer is 220-240 V at 50Hz.

* The plug must be accessible after

installation.

Your fridge freezer may have an odour

when it is operated for the first time. This

is normal and the odour will fade when
your fridge freezer starts to cool.

» Before connecting your fridge freezer,

ensure that the information on the data

plate (voltage and connected load)
matches that of the mains electricity
supply. If in doubt, consult a qualified
electrician.

Insert the plug into a socket with an

efficient ground connection. If the socket

has no ground contact or the plug does

not match, we recommend you consult a

qualified electrician for assistance.

» The appliance must be connected
with a properly installed fused socket.
The power supply (AC) and voltage at
the operating point must match with
the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on
the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any
damages that occur due to ungrounded
usage.

 Place your fridge freezer where it will not

be exposed to direct sunlight.

Your fridge freezer must never be used

outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm

away from stoves, gas ovens and heater

cores, and at least 5 cm away from
electrical ovens.

If your fridge freezer is placed next to a

deep freezer, there must be at least 2

cm between them to prevent humidity

forming on the outer surface.

» Do not cover the body or top of fridge
freezer with lace. This will affect the

performance of your fridge freezer.

+ Clearance of at least 150 mm is required
at the top of your appliance. Do not place
anything on top of your appliance.

» Do not place heavy items on the

appliance.

Clean the appliance thoroughly before

use (see Cleaning and Maintenance).

Before using your fridge freezer, wipe all

parts with a solution of warm water and

a teaspoon of sodium bicarbonate. Then,

rinse with clean water and dry. Return all

parts to the fridge freezer after cleaning.

The installation procedure into a kitchen

unit is given in the installation manual.

This product is intended to be used in

proper kitchen units only.

Use the adjustable front legs to make

sure your appliance is level and stable.

You can adjust the legs by turning them

in either direction. This must be done

before placing food in the appliance.

1.3 During Usage

+ Do not connect your fridge freezer to
the mains electricity supply using an
extension lead.

* Do not use damaged, torn or old plugs.

» Do not pull, bend or damage the cord.

* Do not use plug adapter.

 This appliance is designed for use by
adults. Do not allow children to play with
the appliance or hang off the door.

» Never touch the power cord/plug with wet
hands. This may cause a short circuit or
electric shock.

» Do not place glass bottles or cans in the
ice-making compartment as they will
burst when the contents freeze.

» Do not place explosive or flammable
material in your fridge. Place drinks with
high alcohol content vertically in the
fridge compartment and make sure their
tops are tightly closed.

* When removing ice from the ice-making
compartment, do not touch it. Ice may
cause frost burns and/or cuts.
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» Do not touch frozen goods with wet
hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from
the ice-making compartment.

» Do not re-freeze thawed frozen food. This
may cause health issues such as food
poisoning.

Old and Out-of-order Fridges

« If your old fridge or freezer has a
lock, break or remove the lock before
discarding it, because children may
get trapped inside it and may cause an
accident.

» Old fridges and freezers contain
isolation material and refrigerant with
CFC. Therefore, take care not to harm
environment when you are discarding
your old fridges.

CE Declaration of conformity

We declare that our products meet the

applicable European Directives, Decisions

and Regulations and the requirements
listed in the standards referenced.

Disposal of your old appliance

The symbol on the product or on

its packaging indicates that this

product may not be treated as
household waste. Instead it shall
be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. By ensuring

this product is disposed of correctly,

you will help prevent potential negative

consequences for the environment and

human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling

of this product. For more detailed

information about recycling of this product,

please contact your local city office, your
household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Packaging and the Environment

Packaging materials protect @

your machine from damage that

may occur during transportation. %&

The packaging materials are

environmentally friendly as they are

recyclable. The use of recycled material

reduces raw material consumption and

therefore decreases waste production.

Notes:

* Please read the instruction manual
carefully before installing and using your
appliance. We are not responsible for the
damage occurred due to misuse.

 Follow all instructions on your appliance
and instruction manual, and keep this
manual in a safe place to resolve the
problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used
in homes and it can only be used in
domestic environments and for the
specified purposes. It is not suitable for
commercial or common use. Such use
will cause the guarantee of the appliance
to be cancelled and our company will not
be responsible for any losses incurred.

» This appliance is produced to be used
in houses and it is only suitable for
cooling / storing foods. It is not suitable
for commercial or common use and/or
for storing substances except for food.
Our company is not responsible for any
losses incurred by inappropriate usage of
the appliance.
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2 DESCRIPTION OF THE
APPLIANCE

This appliance is not intended to be used

as a built-in appliance.
A

This presentation is only for
information about the parts of the
appliance. Parts may vary according to the

appliance model.

A) Freezer compartment
B) Refrigerator compartment

)
1) Refrigerator shelf
2) Crisper cover
3) Crisper
4) Thermostat knob
5) Levelling feet
6) Bottle shelf
7) Door shelf
8) Egg holder
9) Ice box tray
General notes:
Fresh Food Compartment (Fridge): Most
efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom
part of the appliance, and shelves evenly
distributed, position of door bins does not
affect energy consumption.
Freezer Compartment (Freezer): Most
Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are
on stock position.
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2.1 Dimensions
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3 USING THE APPLIANCE

“Door Open” Indicator;

The "Door Open" indicator on the handle
shows whether the door has closed
properly or whether it remains open.

If the indicator is red, the door is still open.
If the indicator is white, the door is properly
closed.

(The images are representative)
“Door/Open" Indicator

a

The freezer door should always be

kept closed. This will prevent food
products from defrosting. Any heavy ice
and frost build-up inside the freezer, and an
unnecessary increase in energy
consumption, will be avoided.

3.1 Thermostat Setting

The thermostat automatically regulates the
temperature inside the cooler and freezer
compartments. Refrigerator temperatures
can be obtained by rotating the knob
to higher numbers; 1 to 3, 1 to 5 or SF
(Maximum numbers on the thermostat
depends on your product.)
Important note: Do not try to rotate
the knob beyond position 1, it will stop
your appliance from working.

)

Therm%stat knob

Thermostat settings:

1 -2 : For short-term storage of food

3 -4 : For long-term storage of food

5 : Maximum cooling position. The
appliance will work longer.If required,

change the temperature setting.

If device has SF position:

» Turn the knob to SF to freeze fresh
food quickly. In this position, the freezer
compartment will operate at lower
temperatures. After your food freezes,
turn the thermostat knob to its normal
use position. If you do not change the
SF position, your appliance work will
automatically return to its last used
thermostat position according to the
time indicated in the note. Return the
thermostat switch to the SF position
and return it to normal use according
to the time indicated in the note.If the
thermostat switch is in the SF position
when your appliance is first started, your
appliance work will automatically return
to the operation in the thermostat-3
position according to the time indicated in
the note.

Super freezing:

(The images are representative)
Super switch
(In some models)

This switch shall be used as superfreeze
switch. For maximum freezing capacity,
please turn on this switch before 24 hours
placing fresh food. After placing fresh food
in the freezer, 24 hours ON position is
generally sufficient. In order to save energy,
please turn off this switch after 24 hours
from placingfresh food.

3.2 Temperature Settings Warnings

» Your appliance is designed to operate in
the ambient temperature ranges stated
in the standards, according to the climate
class stated in the information label. It
is not recommended that your fridge is
operated in the environments which are
outside of the stated temperature ranges.
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This will reduce the cooling efficiency of
the appliance.

» Temperature adjustments should be
made according to the frequency of
door openings, the quantity of food kept
inside the appliance and the ambient
temperature in the location of your
appliance.

» When the appliance is first switched on,
allow it to run for 24 hours in order to
reach operating temperature. During this
time, do not open the door and do not
keep a large quantity of food inside.

» A 5 minute delay function is applied
to prevent damage to the compressor
of your appliance when connecting
or disconnecting to mains, or when
an energy breakdown occurs. Your
appliance will begin to operate normally
after 5 minutes.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating

appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 38 °C.

N (temperate): This refrigerating appliance

is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This

refrigerating appliance is intended to be

used at ambient temperatures ranging from

10 °C to 32 °C.

3.3 Accessories

Visual and text descriptions in the
accessories section may vary according
to the model of your appliance.

3.3.1 Ice Tray (In some models)
« Fill the ice tray with water and place in
the freezer compartment.

 After the water has completely frozen,
you can twist the tray as shown below to
remove the ice cubes.

Visual and text descriptions in
the accessories section may vary
according to the model of your
appliance.

4 FOOD STORAGE

4.1 Refrigerator Compartment

To reduce humidity and avoid the
consequent formation of frost, always
store liquids in sealed containers in the
refrigerator. Frost tends to concentrate in
the coldest parts of the evaporating liquid
and, in time, your appliance will require
more frequent defrosting.

Cooked dishes must remain covered
when they are kept in the fridge.Do

not place warm foods in fridge.Place
them when they are cool, otherwise the
temperature/humidity inside the fridge will
increases, reducing the fridge’s efficiency.
Make sure no items are in direct contact
with the rear wall of the appliance as
frost will develop and packaging will stick
to it. Do not open the refrigerator door
frequently.

We recommend that meat and clean fish
are loosely wrapped and stored on the
glass shelf just above the vegetable bin
where the air is cooler, as this provides
the best storage conditions.

Store loose fruit and vegetable items in
the crisper containers.

Storing fruit and vegetables separately
helps prevent ethylene-sensitive
vegetables (green leaves, broccoli,
carrot, etc.) being affected by ethylene-
releaser fruits (banana, peach, apricot,
fig etc.).

Do not put wet vegetables into the
refrigerator.

Storage time for all food products
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depends on the initial quality of the food
and an uninterrupted refrigeration cycle
before refrigerator storage.

Water leaking from meat may
contaminate other products in the
refrigerator. You should package meat
products and clean any leakages on the
shelves.

Do not put food in front of the air flow
passage.

Consume packaged foods before the
recommended expiry date.

Do not allow food to come into contact with
the temperature sensor, which is located

in the refrigerator compartment, in order

to keep the refrigerator compartment at
optimum temperature.

For normal working conditions, it will

be sufficient to adjust the temperature
setting of your refrigerator to +4 °C.

The temperature of the fridge
compartment should be in the range

of 0-8 °C, fresh foods below 0 °C are
iced and rotted, bacterial load increases
above 8 °C, and spoils.

Do not put hot food in the refrigerator
immediately, wait for the temperature

to pass outside. Hot foods increase the
degree of your refrigerator and cause
food poisoning and unnecessary spoiling
of the food.

Meat, fish, etc. should be store in the
chiller compartment of the food, and the
vegetable compartment is preferred for
vegetables. (if available)

To prevent cross contamination, meat
products and fruit vegetables are not
stored together.

Foods should be placed in the refrigerator
in closed containers or covered to
prevent moisture and odors.

The table below is a quick guide to show
you the most efficient way to store the
major food groups in your refrigerator
compartment.

Maximum How and where to
Food .
storage time store
Vegetables .
and fruits 1 week Vegetable bin
Wrap in plastic foil,
Meat and 2 -3 days bags, or in a meat
fish Y container and store
on the glass shelf
Fresh On the designated
cheese 3-4days door shelf
Butter and On the designated
. 1 week
margarine door shelf
Bottled Until the
produt_:ts expiry date On the designated
e.g. milk recommended
door shelf
and by the
yoghurt producer
On the designated
Eggs 1 month egg shelf
Cooked
food 2 days All shelves
NOTE:

Potatoes, onions and garlic should not
be stored in the refrigerator.

4.2 Freezer Compartment

* The freezer is used for storing frozen
food, freezing fresh food, and making ice
cubes.

* Food in liquid form should be frozen
in plastic cups and other food should
be frozen in plastic folios or bags.For
freezing fresh food; wrap and seal fresh
food properly, that is the packaging
should be air tight and shouldn’t leak.
Special freezer bags, aluminum foil
polythene bags and plastic containers
are ideal.

Do not store fresh food next to frozen
food as it can thaw the frozen food.
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Before freezing fresh food, divide it into
portions that can be consumed in one
sitting.

Consume thawed frozen food within a
short period of time after defrosting
Always follow the manufacturer's
instructions on food packaging when
storing frozen food. If no information is
provided food, should not be stored for
more than 3 months from the date of
purchase.

When purchasing frozen food, make sure
that it has been stored under appropriate
conditions and that the packaging is not
damaged.

Frozen food should be transported in
appropriate containers and placed in the
freezer as soon as possible.

Do not purchase frozen food if the
packaging shows signs of humidity

and abnormal swelling. It is probable
that it has been stored at an unsuitable
temperature and that the contents have
deteriorated.

The storage life of frozen food depends
on the room temperature, the thermostat
setting, how often the door is opened,

the type of food, and the length of time
required to transport the product from
the shop to your home. Always follow the
instructions printed on the packaging and
never exceed the maximum storage life
indicated.

« If the freezer door has been left open for
a long time or not closed properly, frost
will form and can prevent efficient air
circulation. To resolve this, unplug the
freezer and wait for it to defrost. Clean
the freezer once it has fully defrosted.

» The freezer volume stated on the label is
the volume without baskets, covers, and
SO on.

» Do not refreeze thawed food. It may
pose a danger to your health and cause
problems such as food poisoning.

NOTE: If you attempt to open the freezer

door immediately after closing it, you

will find that it will not open easily. This

is normal. Once equilibrium has been

reached, the door will open easily.

The table below is a quick guide to

show you the most efficient way to
store the major food groups in your freezer
compartment.

Meat and fish Preparation Maximt(:gosr:to'::)ge it
Steak Wrap in foil 6-8
Lamb meat Wrap in foil 6-8
Veal roast Wrap in foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packaging without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami | Should be kept packaged even if it has a membrane 1-3
Chicken and turkey Wrap in foil 4-6
Goose and duck Wrap in foil 4-6
Deer, rabbit, wild boar In 2.5 kg portions or as fillets 6-8
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Maximum storage time

Meat and fish Preparation (months)
Freshwater fish
(Salmon, Carp, Crane, 2
Catfish)
Lean fish (Bass, Turbot, After cleanmg_the bowels and scales of the ﬁsh,
wash and dry it. If necessary, remove the tail and 4
Flounder)
head.
Fatty fishes (Tuna,
Mackerel, Bluefish, 2-4
Anchovy)
Shellfish Clean and in a bag 4-6
Caviar In its _packaglng, or in an aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, or in an aluminium or plastic container 3

@ NOTE: Thawed frozen meat should be cooked as fresh meat. If the meat is not cooked after defrosting, it

must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum storage time

(months)
String beans and beans | Wash, cut into small pieces and boil in water 10-13
Beans Hull, wash and boil in water 12
Cabbage Clean and boil in water 6-8
Carrot Clean, cut into slices and boil in water 12
Pepper Cut thg s_tem, cut into two pieces, remove the core 8-10
and boil in water

Spinach Wash and boil in water 6-9
Caulifiower Jave .1 water with a e lomon fice for 3 whi 10-12
Eggplant Cut into pieces of 2cm after washing 10-12
Corn Clean and pack with its stem or as sweet corn 12
Apple and pear Peel and slice 8-10
Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6
g::‘:g::z and Wash and hull 8-12
Cooked fruits Add 10 % of sugar to the container 12
Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12

Maximum storage time

Thawing time at room

Thawing time in oven

(months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4-5(220-225 °C)
Biscuits 3-6 1-15 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 1-15 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Dairy products Preparation

Maximum storage time

(months) Storage conditions

Packet (Homogenized)

Milk In its own packet

2-3 Pure Milk — in its own packet

Cheese - excluding

Original packaging may be
used for short-term storage.

white cheese In slices 6-8 Keep wrapped in foil for
longer periods.
Butter, margarine In its packaging 6
5 CLEANING AND 5.1 Defrosting

MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power
supply before cleaning.

Do not wash your appliance by pouring

water on it.

Do not use abrasive products,

detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean
water and dry carefully. When you have

finished cleaning, reconnect the plug to the

mains supply with dry hands.

* Make sure that no water enters the lamp f
housing and other electrical components. Ml

» The appliance should be cleaned

regularly using a solution of bicarbonate N

of soda and lukewarm water.

» Clean the accessories separately by
hand with soap and water. Do not wash
accessories in a dish washer.

Defrosting the Refrigerator Compartment

 Defrosting occurs automatically in

+ Clean the condenser with a brush at least the refrigerator compartment during
twice a year. This will help you to save on operation. The water is collected by

energy costs and increase productivity.

m f The power supply must be
disconnected during cleaning

the evaporation tray and evaporates
automatically.

. » The evaporation tray and the water drain

hole should be cleaned periodically with
the defrost drain plug to prevent the
water from collecting at the bottom of the
refrigerator instead of flowing out.

* You can also clean the drain hole by
pouring half a glass of water down it.

Freezer defrosting process

» Small amounts of frost will accumulate
inside the freezer, depending on the
length of time the door may be left open
or the amount of moisture introduced. It
is essential to ensure that no frost or ice
is allowed to form in places where it will
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affect the close fitting of the door seal.
This might allow air to penetrate the
cabinet, encouraging continuous running
of the compressor. Thin frost formation

is quite soft and can be removed with a
brush or plastic scraper. Do not use metal
or sharp scrapers, mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting
process. Remove all dislodged frost from
the cabinet floor. It is not necessary to
switch off the appliance for the removal
of thin frost.

For the removal of heavy ice deposits,
disconnect the appliance from the

mains supply, empty the contents into
cardboard boxes and wrap in thick
blankets or layers of paper to keep cool.
Defrosting will be most effective if carried
out when the freezer is nearly empty

and should be carried out as quickly

as possible to prevent an unnecessary
increase in the temperature of the
contents.

Do not use metal or sharp scrapers,
mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process. An
increase in temperature of frozen food
during defrosting will shorten the storage
life. Keep contents well wrapped and cool
while defrosting is taking place.

Dry the inside of the compartment with a
sponge or a clean cloth.

To accelerate the defrosting process,
place one or more bowls of warm water
in the freezer compartment.

Examine the contents when replacing
them in the freezer and if some of the
packages have thawed out, they should
be eaten within 24hours, or be cooked
and re-frozen.

+ After defrosting is complete, clean the
inside of the appliance with a solution

of warm water and a little bicarbonate

of soda, then dry thoroughly. Wash all
removable parts in the same way and
reassemble. Reconnect the appliance
to the mains supply and leave for 2 to

3 hours on setting number MAX before
introducing the food back into the freezer.

5.2 Replacing the Light Bulb

Important note: Unplug the unit from
the power supply before start the
process.

Images are representative

1. If available, remove the screw on the
light cover by screw driver. (Fig.1)

2. Press the hooks on light cover. (Fig. 2)

3. Open the light cover towards arrow when
top hooks pull out from housing. (Fig. 3)

4. Pull out the cover towards arrow remove
it. (Fig. 4)

5. Turn the light bulb counter clockwise and
remove it. (Fig. 5)

6. Change the present light bulb with a new
one of not more than 15 W. (Fig. 5)

7. Implement the steps in reverse order.
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8. After waiting 5 minutes, plug the unit.
Replacing LED Lighting

* There is enough space near the rear and
side walls.

To replace any of the LEDs, please contact | Your appliance is operating noisily

the nearest Authorised Service Centre.

Normal noises

Note: The numbers and location of the Cracking noise occurs:

LED strips may change according to
the model.

6 SHIPMENT AND
REPOSITIONING

6.1 Transportation and Changing

+ During automatic defrosting
* When the appliance is cooled
or warmed (due to expansion of
appliance material).
Short cracking noise occurs: When
the thermostat switches the compressor
on/off.

Positioning Motor noise: Indicates the compressor
is operating normally. The compressor
» The original packaging and foam may be may cause more noise for a short time

kept for re-transportation (optional).

» Fasten your appliance with thick
packaging, bands or strong cords and
follow the instructions for transportation
on the packaging.

» Remove all movable parts or fix them
into the appliance against shocks
using bands when re-positioning or
transporting.

Always carry your appliance in the
upright position.

7 BEFORE CALLING AFTER-
SALES SERVICE

If you are experiencing a problem with

when it is first activated.
Bubbling noise and splash occurs:
Due to the flow of the refrigerant in the
tubes of the system.
Water flowing noise occurs: Due
to water flowing to the evaporation
container. This noise is normal during
defrosting.
Air blowing noise occurs: In some
models during normal operation of the
system due to the circulation of air.
The edges of the appliance in contact
with the door joint are warm
Especially during summer (warm seasons),
the surfaces in contact with the door joint
may become warmer during the operation

your appliance, please check the following | of the compressor, this is normal.

before contacting the after-sales service.
Your appliance is not operating
Check if:

» There is power

There is a build-up of humidity inside
the appliance

Check if:

 All food is packed properly. Containers

» The plug is correctly placed in the socket must be dry before being placed in the

* The plug fuse or the mains fuse has
blown

* The socket is defective. To check this,
plug another working appliance into the
same socket.

The appliance performs poorly
Check if:

» The appliance is overloaded

» The appliance door is closed properly
» There is any dust on the condenser

appliance.

* The appliance door is opened frequently.
Humidity of the room enters the
appliance when the doors are opened.
Humidity increases faster when the doors
are opened more frequently, especially if
the humidity of the room is high.

The door does not open or close

properly

Check if:
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There is food or packaging preventing the
door from closing

The door joints are broken or torn

Your appliance is on a level surface.

Recommendations

If the appliance is switched off or
unplugged, wait at least 5 minutes before
plugging the appliance in or restarting

it in order to prevent damage to the
compressor.

If you will not use your appliance for

a long time (e.g. in summer holidays)
unplug it. Clean your appliance according
to chapter cleaning and leave the door
open to prevent humidity and smell.

If a problem persists after you have
followed all the above instructions, please
consult the nearest authorised service
centre.

The appliance you have purchased is
designed for domestic use only. It is not
suitable for commercial or common use.
If the consumer uses the appliance in a
way that does not comply with this, we
emphasise that the manufacturer and

the dealer will not be responsible for any
repair and failure within the guarantee
period.

8 TIPS FOR SAVING ENERGY

1.

Install the appliance in a cool, well-
ventilated room, but not in direct sunlight
and not near a heat source (such as a
radiator or oven) otherwise an insulating
plate should be used.

. Allow warm food and drinks to cool

before placing them inside the appliance.

. Place thawing food in the refrigerator

compartment if available. The low
temperature of the frozen food will

help cool the refrigerator compartment
while the food is thawing. This will save
energy. Frozen food left to thaw outside
of the appliance will result in a waste of
energy.

. Drinks or other liquids should be

covered when inside the appliance. If
left uncovered, the humidity inside the

appliance will increase, therefore the
appliance uses more energy. Keeping
drinks and other liquids covered helps
preserve their smell and taste.

5. Avoid keeping the doors open for long
periods and opening the doors too
frequently as warm air will enter the
appliance and cause the compressor to
switch on unnecessarily often.

6. Keep the covers of the different
temperature compartments (such as the
crisper and chiller if available) closed.

7. The door gasket must be clean and
pliable. In case of wear, replace the
gasket.

9 TECHNICAL DATA

The technical information is situated in

the rating plate on the internal side of the
appliance and on the energy label.

The QR code on the energy label supplied
with the appliance provides a web link to
the information related to the performance
of the appliance in the EU EPREL
database.

Keep the energy label for reference
together with the user manual and all other
documents provided with this appliance.

It is also possible to find the same
information in EPREL using the link https://
eprel.ec.europa.eu and the model name
and product number that you find on the
rating plate , the appliance.

See the link www.theenergylabel.eu for
detailed information about the energy label.
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10 INFORMATION FOR TEST
INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification
shall be compliant with EN 62552.
Ventilation requirements, recess
dimensions and minimum rear clearances
shall be as stated in this User Manual at
Chapter 2. Please contact the manufacturer
for any other further information, including
loading plans.

11 CUSTOMER CARE AND
SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service
Centre, ensure that you have the following
data available: Model, Serial Number and
Service Index.

The information can be found on the rating
plate. You can find the rating label inside
the fridge zone on the left lower side.

The original spare parts for some specific
components are available for a minimum
of 7 or 10 years, based on the type of
component, from the placing on the market
of the last unit of the model.

Visit our website to:
www.klugecr.cz
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Dékujeme, ze jste si zakoupili tento produkt!

Tento navod k pouZiti obsahuje dulezité bezpecnostni informace a pokyny ke spravné
obsluze a udrzbé Vaseho spotiebice.

Prectéte si prosim pozorné tento navod pred tim, nez zanete spotfebi€ pouzivat, a
uschovejte ho pro pfipadné budouci pouziti.

Typ Vyznam

VAROVANI Vazné riziko nebo smrtelné nebezpedi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM . . s
Riziko nebezpeéného napéti

QB>

PROUDEM
POZAR Varovani; Riziko pozaru / hoflavych materialt
UPOZORNENi Riziko trazu nebo $kody na majetku
DULEZITE Spravné obsluhovani systému
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1 BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.1 Obecna bezpecnostni upozornéni

Pozorné si prectéte tento navod k pouziti.

A VAROVANI: Vétraci otvory, na krytu spotfebice
nebo konstrukci, udrzujte bez prekazek.

A VAROVANI: Nepouzivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostredky k urychleni procesu odmrazeni

s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

A VAROVANI: V prostoru pro skladovani potravin
nepouzivejte elektrické spotrebice, s vyjimkou téch,
které doporucuje vyrobce.

A VAROVANI: Nepogkodte chladici okruh.

A VAROVANI: Kdyz umistujete spotebit, ujistéte se,
Ze neni elektricky kabel zauzlovany nebo poskozeny.
A VAROVANI: Neumistujte 4dné vicenasobné
rozboCovaci zasuvky ani pfenosné zdroje napajeni na
zadni Cast spotrebicCe.

A VAROVANI: Abyste piedesli nebezpedi z davodu
nestability spotfebiCe, je tfeba jej upevnit v souladu s
pokyny.

/M Pokud vase chladnicka pouZziva jako chladivo
R600a (bude to vyznaceno na Stitku na chladnicce)
musite si dat pozor béhem prepravy a instalace, aby
nedoslo k poskozeni chladicich prvku spotrebice. |
kdyZz je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je vybusny.
Pokud dojde k velkému uniku z ddvodu poskozeni
chladicich prvku, premistéte chladni¢ku od otevieného
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ohné nebo zdroju tepla a mistnost, v niz je spotfebi¢

umisteny, nekolik minut vétrejte.

* Béhem prenaseni a umistovani chladni¢ky dejte
pozor, abyste neposkodili chladici okruh plynu.

* Neskladujte vybusné substance, napf. plechovky
s aerosolem, nebot ty mohou v tomto spotrebici
zpusobit vznik pozaru.

» Tento spotfebiC je urCeny k pouziti v domacnosti a
podobnych zafizenich, napf.:

- kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelarich a ostatnich pracovnich prostredich.

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich
obytnych prostorech.

- pro klienty v penzionech;
- pro catering a ostatni podobna prostfedi.

* Pokud zasuvka neodpovida zastrcce chladnicky,
musi ji vymeénit vyrobce, jeho servis nebo obdobné
kvalifikované osoby, aby se tak pfedeslo nebezpeci.

» Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k
napajecimu kabelu vasi chladnicCky. Tato zastrCka
musi byt pouzita se specialné uzemnénou zastrckou
s 16 ampéry. Nemate-li doma takovou zastrcku,
nechte ji nainstalovat autorizovanym elektrikarem.

» Tento spotfebiC mohou pouzivat déti starsSi 8 let
a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez
prislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouCeny o bezpeCném uzivani
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tohoto spotrebiCe a chapou souvisejici nebezpeci.
Déti si nesmi se spotfebiem hrat. Cisténi a udrzba
nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

» Déti ve véku od 3 do 8 let smi nakladat a vykladat
chladici spotfebiCe. Déti nemaiji provadét udrzbu
nebo Cisténi spotrebiCe, velmi malé déti (0 — 3 let)
nemaji pouzivat spotrebi¢, malé déti (3 — 8 let)
nemaji pouzivat spotrebi€, pokud jsou bez stalého
dozoru, starSi déti (8 — 14 let) a lidé s omezenymi
fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi mohou
pouzivat spotrebice bezpecné, pokud jsou pod
dozorem nebo byli o bezpeéném pouziti spotiebice
nalezité instruovani. Lidé s omezenymi schopnostmi
nesmi pouzivat spotiebi€, pokud nejsou pod stalym
dozorem.

» Pokud je poskozeny napajeci kabel, musi jej
vymenit vyrobce, jeho servisni stfedisko nebo osoby
podobné kvalifikované, aby se predeslo riziku.

» Tento spotfebi€ neni urCen k pouZziti v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte

prosim nasledujici pokyny:

* Ponechani dvefi v otevieném stavu po dlouhou
dobu muize zpUsobit vyrazny narust teploty uvnitf
spotrebice.

» Pravidelné ocCistujte povrchy, které pfrichazi do
kontaktu s jidlem, a také pristupné odtokové
systémy.

« Syroveé maso a ryby uchovavejte v chladniCce ve
vhodnych kontejnerech, aby nedochazelo k jejich
kontaktu s jinymi potravinami nebo ukapnuti na né.

» Oddéleni pro mrazené potraviny oznacena dvéma
hvézdiCkami jsou vhodna pro uchovavani predem
zmrazenych potravin, uchovavani nebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

* Oddéleni oznacena jednou, dvéma nebo tfemi
hvézdiCkami nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstvého
jidla.

» Pokud je chladni¢ka ponechana po dlouhou dobu
prazdna, je nutné ji vypnout, rozmrazit, ocCistit, osusit
a ponechat dvifka oteviena, abyste zabranili tvorbé
plisni uvnitf spotfebice.
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1.2 Upozornéni ohledné instalace

Pfed prvnim pouzitim chladnicky s
mrazni¢kou vénujte pozornost nasledujicim
boddm:

* Provozni napéti vasi chladnicky s
mrazni¢kou je 220-240 V pfi 50Hz.

» ZastrCka musi byt po instalaci snadno
dostupna.

* Pfi prvnim uvedeni chladni¢ky s
mrazni¢kou do provozu se muze
objevit zapach. To je normalni a zapach
zacne mizet, jakmile se chladni¢ka s
mrazni¢kou zacne ochlazovat.

» Pred pfipojenim chladni¢ky s mrazni¢kou
se ujistéte, Ze Udaje na typovém
Stitku (napéti a pfipojena zatéz)
odpovidaji udajiim o napajeni ze sité.

V pfipadé pochybnosti se obratte na
kvalifikovaného elektrikare.

» Zastrcku zapojte do zasuvky s ucinnym
uzemnénim. Neni-li zasuvka uzemnéna,
nebo pokud zastrCka nepasuje,
doporucujeme, abyste o pomoc pozadali
autorizovaného elektrikare.

» Spotiebi¢ musi byt zapojen do fadné
instalované zasuvky s pojistkou.
Napajeni (AC) a napéti musi odpovidat
Udajiim na typovém Stitku spotrebice
(typovy Stitek se nachazi v levé vnitini
Casti spotiebice).

* Neneseme zodpovédnost za
Skody, k nimz mGze dojit z ddvodu
neuzemnéného pouZiti.

» Chladni¢ku s mrazni¢kou umistéte na
misto, kde nebude vystavena pfimému
slune¢nimu svétlu.

» Chladnic¢ka s mrazni¢kou se nesmi nikdy

pouzivat venku nebo byt vystavena desti.

» Chladni¢ka musi byt umisténa minimalné
50 cm od trouby, plynové trouby nebo
hofakd a musi byt minimalné 5 cm od
elektrické trouby.

» Kdyz je vaSe chladnic¢ka s mraznickou
umisténa blizko mrazéku, musi byt mezi
nimi vzdalenost minimalné 2 cm, aby
se pfedeslo vzniku vihkosti na vnéjSim
povrchu.

Kryt ani horni ¢ast chladnicky s
mrazni¢kou nezakryvejte pokryvkou.

To ovlivni vykon vasi chladnicky s
mraznickou.

Pozaduje se minimalné 150 mm volného
prostoru nad vrchni ¢asti spotfebiCe. Na
vrchni €ast spotrebice nic nepokladejte.
Na spotiebi€ nestavte t€zké pfedméty.
Spotiebi¢ pred pouzitim dukladné
vygistéte (viz Ciéténi a Udrzba).

Pfed uvedenim chladni¢ky s mraznikou
do provozu otfete vSechny ¢asti roztokem
teplé vody a IziCkou hydrogenuhli¢itanu
sodného. Poté oplachnéte Cistou vodou a
osuste. Po vycisténi vS8echny dily vratte
do chladni¢ky s mraznickou.

Postup montaze do kuchyriské linky

je uveden v navodu k instalaci. Tento
produkt je uréen k pouziti pouze ve
spravnych kuchynskych linkach.

Pomoci nastavitelnych pfednich nozek se
ujistéte, Ze je chladnicka ve vodorovné
poloze a stabilni. Nozky muZzete upravit
oto€enim v obou smérech. To musi byt
provedeno pred vlozenim potravin do
chladnicky.

1.3 Béhem provozu

Nepfipojujte chladnicku k elektrické siti
pomoci prodluzovaciho kabelu.
Nezapojujte do poSkozenych,
opotfebovanych nebo starych zastréek.
Netahejte, neldmejte ani nepodkozujte
kabel.

Nepouzivejte rozboCovace.

Tento spotfebic je uréen k pouziti
dospélymi osobami. Nedovolte détem
hrat si se spotfebi¢em ani se véset za
dvere.

Nikdy se nedotykejte napajeciho kabelu
| zastréky mokryma rukama. Muaze to
zpUsobit zkrat nebo Uraz elektrickym
proudem.

Nedavejte do oddéleni na vyrobu ledu
sklenéné lahve ani plechovky, protoze by
po zmrazeni obsahu praskly.
Nevkladejte do chladnicky hoflavé nebo
vybusné materialy. Napoje s vysokym
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obsahem alkoholu umistéte svisle do
chladiciho oddilu a ujistéte se, Ze jsou
jejich vicka pevné uzavreny.

 P¥i odebirani ledu z oddéleni na vyrobu

ledu se ho nedotykejte. Led muze

zpusobit popaleniny nebo fezné rany.

Nedotykejte se zmraZenych vyrobku

mokryma rukama. Nejezte zmrzlinu

ani kostky ledu bezprostfedné po jejich

vyjmuti z oddéleni na vyrobu ledu.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Mohlo by to zpUsobit
zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

Staré a nefunkéni chladni¢ky

» Ma-li va$e stara chladni¢ka nebo
mrazni¢ka zamek, odstrarite ho pred
likvidaci nebot’ déti se do n&j mohou
zachytit a mGze dojit k nehodé.

« Staré chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuiji
izola¢ni material a chladivo s CFC.

Pfi likvidaci starych chladni¢ek proto
davejte pozor, abyste neposkodili Zivotni
prostredi.

Prohlaseni o shodé (CE)

ProhlaSujeme, Ze naSe vyrobky spliuji

prislusné evropské smérnice, rozhodnuti

a narizeni a poZadavky uvedené v

odkazovanych normach.

Likvidace starého spotiebice

Tento symbol uvedeny na vyrobku

nebo na jeho obalu znamena,

ze s danym vyrobkem nelze .

zachazet jako s béznym domacim | mmm

odpadem. Misto toho musi byt

odevzdan na pfislusném sbérném misté

pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomuzete zabranit
pripadnym negativnim dopadim na zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpusobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.

Podrobnégjsi informace o recyklaci tohoto

produktu ziskate na vasem mistnim Gradé,

ve spolecnosti zajiStujici likvidaci odpadu
nebo v obchodé, ve kterém jste produkt
zakoupili.

Obaly a zivotni prostiredi

Obalové materialy chrani vas @

spotfebi¢ pfed poskozenim, které

muze nastat béhem prepravy. %&

Obalové materialy jsou Setrné

k zivotnimu prostredi, protoze jsou

recyklovatelné. Pouziti recyklovaného

materialu snizuje spotfebu surovin, a proto
snizuje produkci odpadu.

Poznamky:

» Pred instalaci a pouzitim vaseho
spotfebice si peclivé prectéte navod
k pouziti. Nezodpovidame za Skody
zpUsobené Spatnym pouZitim.

+ Ridte se v&emi pokyny na vasem
spotfebici a v navodu k pouziti a tento
navod uchovejte na bezpe¢ném misté,
abyste mohli vyfesit problémy, k nimz
muZe dojit v budoucnosti.

+ Tento spotfebic je vyroben pro pouziti
v domacnostech a Ize ho pouzit pouze
doma a pro specifikované ucely. Nehodi
se pro komer&ni pouziti. Na takoveé
pouziti nebude uplatnéna zaruka a nase
spole¢nost neponese odpovédnost za
pfipadné ztraty.

+ Tento spotfebi€ je vyrobeny k pouZiti v
domacnostech a musi byt pouzit pouze
pro chlazeni / skladovani potravin. Neni
vhodny pro komercni nebo spole¢né
pouzivani a/nebo pro skladovani latek
s vyjimkou potravin. Nase spole¢nost
neni odpovédna za jakékoli ztraty vzniklé
nevhodnym pouzivanim spotfebice.
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2 POPIS SPOTREBICE

Tento spotfebi€ neni uréen k pouziti jako
vestavéné zafizeni.
A

Tato prezentace je pouze informativni
a tyka se soucasti spotfebice. Soucasti
se mohou liSit podle modelu spotfebice.
A) Mraznicka
B) Chladnicka

)
1) Poli¢ka v chladni¢ce

2) Kryt zasuvky na ovoce a zeleninu

3) Zasuvka na ovoce a zeleninu (crisper)
4) Kolecko termostatu

5) Vyrovnavaci nozky

6) Poli¢ka na lahve

7) Policka ve dvefich

8) Drzak na vejce

9) Zasobnik na led

Obecné poznamky:

Oddéleni pro Cerstvé potraviny
(Chladnicka): Nejefektivnéjsi vyuZiti energie
je zajisténo pfi umisténi zasuvek ve spodni
¢asti chladni¢ky a rovnomérném umisténi
polic, zatimco pozice ko$iku na dvifkach
chladniCky spotfebu energie neovliviiuje.
Oddéleni pro zmrazené potraviny
(Mrazni¢ka): Nejucinnéjsi vyuziti energie
je zajisténo v konfiguraci se zasuvkami a
zasobniky ve skladové pozici.
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3 POUZIVANIi SPOTREBICE

Signalizace otevienych dvefi;
Signalizace otevienych dvefi na rukojeti
ukazuje, zda se dvefe spravné zaviely nebo
zda zUstaly otevrené.

Pokud kontrolka sviti Cerveng, jsou dvefe
stale oteviené.

Pokud je kontrolka bila, dvefe se zaviely
spravne.

(Obrazky jsou pouze ilustraéni)
Signalizace/otevfenych dvefi

Dvefe mrazni¢ky by mély byt vzdy

zaviené. Tim se zabrani rozmrazovani
potravin. A zabranite tak jakémukoli
hromadéni ledu a namrazy uvnitf mraznicky
a zbyte€nému zvySovani spotfeby energie.

3.1 Nastaveni termostatu

Termostat automaticky reguluje teplotu v
prostoru chladni¢ky a mraznicky. Teplotu v
chladni¢ce Ize nastavit oto€enim kolecka
na vy38Si hodnoty: 1 na 3, 1 na 5 nebo SF
(maximalni pocet hodnot na termostatu
zavisi na vaSem produktu.)

Dulezita poznamka: Nepokousejte se

otacet koleCkem za pozici 1, tim se
spotrebi¢ zastavi.

(Obrazky jsou pouze ilustracni)

Y]

Kole(:koEtermostatu

Nastaveni termostatu:

1-2: Pro kratkodobé skladovani potravin

3—-4: Pro dlouhodobé skladovani potravin

5: Maximalni pozice chlazeni. Spotfebic
bude pracovat déle. V pfipadé potfeby
zménte nastaveni teploty.

Pokud ma spotrebic funkci SF:

* Pro rychle zmrazeni Cerstvych potravin
nastavte spina¢ na SF. V této pozici bude
zmrazeni potravin nastavte spina¢ do
obycejné polohy. Pokud tak neudélate,
vas spotfebi€ se automaticky vrati k
posledni pouzité poloze termostatu po
uplynuti ¢asu uvedeného v poznamce.
Znovu nastavte spinac¢ termostatu
do polohy SF a poté jej vratte zpét
do obycejné polohy po uplynuti ¢asu
uvedeného v poznamce. Pokud je
spina¢ termostatu v poloze SF pfi prvnim
spusténi spotiebice, prace spotrebice se
automaticky vrati do provozu v poloze
termostatu 3 po uplynuti ¢asu uvedeného
vV poznamce.

Super mrazeni:

Super spina¢
(U nékterych model()

Tento spinac¢ se pouziva pro funkci super
mrazeni. Pro maximalni kapacitu mrazeni
prosim tento spinac zapnéte 24 hodiny pfed
vkladanim Cerstvych potravin. Po vloZeni
Cerstvych potravin do mraznicky, obecné
staci, kdyz spina¢ nechate v pozici ZAP.

po dobu 24 hodin. Chcete-li Seffit energii,
vypnéte tento spinac po 24 hodinach od
vloZeni Cerstvych potravin.

3.2 Upozornéni prii nastaveni teploty

» Vase chladnicka je navrzena tak, aby
pracovala v intervalech uvedenych
ve standardech, v souladu s tfidou
uvedenou na informacnim Stitku.
Nedoporucduje se, abyste chladnic¢ku
spoustéli v prostfedi mimo uvedené
teplotni intervaly. To by ovlivnilo U¢innost
chlazeni.

» Nastaveni teploty musi byt provedeno
v souladu s frekvenci otevirani dvefi,
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mnozstvim potravin ulozenych v
chladni¢ce a okolni teplotou.

* Pfi prvnim zapnuti nechte chladnicku
bézet 24 hodin, aby dosahla provozni
teploty. Béhem této doby neotvirejte
dvefe a neskladujte uvnitf velké mnozstvi
potravin.

» Funkce 5minutového zpozdéni je aktivni,
aby se zabranilo poskozeni kompresoru
vaSeho spotfebice pfi pfipojovani nebo
odpojovani od sité nebo pfi vypadku
energie. Vase chladnicka za¢ne fungovat
normalné po 5 minutach.

Klimaticka tfida a vyznam:

T (tropicka): Tato chladni¢ka je ur€ena k

pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 43 °C.

ST (subtropicka): Tato chladnicka je

uréena k pouziti pfi okolni teploté od 16 °C

do 38 °C.

N (normalni): Tato chladnicka je uréena k

pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 32 °C.

SN (subnormalni): Tato chladnicka je

uréena k pouziti pfi okolni teploté od 10 °C

do 32 °C.

3.3 Prislusenstvi

Vizuadlni a textové popisy na cdsti s
prislusenstvim se mohou lisit podie
modelu vaseho spotrebice.

3.3.1 Zasobnik na led (u nékterych

modelt)

» Naplrite pfihradku na led vodou a vlozte ji
do prostoru mraznicky.

» Poté, co se voda zcela zméni na led,
mUzete kostky ledu vyjmout z pfihradky
podle nasledujiciho obrazku.

Vizualni a textové popisy na casti s
prislusenstvim se mohou lisit podle
modelu vaseho spotrebice.

4 SKLADOVANI POTRAVIN

4.1 Chladnicka

» Abyste snizili vihkost a naslednou tvorbu
namrazy, nikdy neumistujte kapaliny
do neutésnénych nadob. Namraza ma
tendenci hromadit se v nejchladnéjsich
Castech vyparniku a proto je tfeba
provadét ¢astéjSi odmrazovani.

» Vafené pokrmy musi zGstat zakryté, kdyz

jsou ulozeny v lednici. Do chladni¢ky

nevkladejte teplé jidla. VioZte je do

chladni¢ky, az kdyZ vychladnou, v

opacném pfipadé se zvysi teplota /

vlihkost uvnitf chladnicky, ¢imz se snizi

jeji u€innost.

Zajistéte, aby zadné predméty nebyly

v pfimém kontaktu se zadni sténou

spotfebiCe, protoze by se mohla vytvaret

namraza a obal by se pfilepil na sténu.

Dvefe chladnicky pfili§ ¢asto neotevirejte.

* DoporuCujeme, aby maso a ryby byly
volné zabaleny a uloZzeny na sklenéné
polici tésné nad zasuvkou na zeleninu,
kde je chladné&jsi vzduch, protozZe to
zajistuje nejlepSi podminky skladovani.

» Ovoce a zeleninu uchovaveijte v crisperu
(zésuvka na ovoce a zeleninu).

» Skladovani ovoce a zeleniny oddélené
pomaha tomu, aby zelenina citliva
na etylén (listova zelenina, brokolice,
mrkev, atd.) nebyla ovlivnéna ovocem,
které etylén uvolfiuje (banany, broskve,
merunky, fiky atd.).

» Do chladni¢ky nesmite vkladat vihkou

zeleninu.

Délka skladovani vSech potravin

zavisi na pocatecni kvalité potravin a

neprerusovaném chladicim cyklu pred

skladovanim v chladnicce.

Voda vytékajici z masa muze

kontaminovat jiné produkty v chladnicce.

Maso musite zabalit a jakoukoli

kontaminaci vydcistit.

Potraviny nevkladejte pfed otvory pro

proudéni vzduchu.

Balené potraviny spotiebujte pfed
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doporu¢enym datem expirace.
Dbejte na to, aby potraviny nepfisly do
kontaktu se snimacem teploty, ktery je
umistén v prostoru chladnicky, za ucelem
udrzovani optimalni teploty.
» Za normalnich pracovnich podminek
postaci nastavit teplotu chladni¢ky na +4
°C.
Teplota chladiciho oddilu by méla byt v
rozmezi 0-8 °C, Cerstvé potraviny jsou
pfi teploté pod 0 °C ledové a hniji a pfi
teploté nad 8 °C se zvySuje mnozstvi
bakterii a potraviny se kazi.
Nevkladejte do chladnicky horka jidla,
nechte je zchladnout na pokojovou
teplotu. Horka jidla zvySuji teplotu
chladnicky a mohou zpUsobit otravu
jidlem nebo zbytecné zkazZeni potravin.
* Maso, ryby a podobné potraviny by mély
byt skladovany v chilleru a zelenina
v pfihradce na zeleninu (pokud je k
dispozici).
» Aby se zabranilo kfizové kontaminaci,
neuchovavejte masné vyrobky s ovocem
a zeleninou.
Potraviny v chladni¢ce maji byt
uchovavany v uzavienych nadobéach
nebo v jinych vhodnych obalech tak,
aby do chladni¢ky neuvolfiovaly pachy a
vlhkost.
NiZe uvedend tabulka slouzi jako stru¢ny
pravodce, ktery vam ukaze nejucinnéjsi
zpUsob, jak ulozit hlavni skupiny potravin
do chladnicky.

Maximalni
Potraviny délka Jak a kde ukladat
skladovani
Ovoc? a 1 tyden Zasuvka na zeleninu
zelenina
Zabalte do plastové
Maso a félie, sackt nebo do
b 2-3 dny vlozZte nadoby na
ryby maso a uloZte na
sklenénou polici
C?rstvy 34 dny Na grcenou polici ve
syr dvefich
Maslo a , Na urcenou polici ve
. 1 tyden -
margarin dvefich

Maximalni
Potraviny délka Jak a kde ukladat
skladovani

Produkty
v lahvich, Do expirace

- . Na ur¢enou polici ve
napriklad doporucené P

miéko a vyrobcem dvefich
jogurt
Vejce 1 mésic Ng polici uréené pro
vejce
Varené 2dn Viechny poligk
potraviny Y yp Y
POZNAMKA:

Brambory, cibule a esnek se v
chladni¢ce nesmi skladovat.

4.2 Mrazici prostor

* Mraznicka se pouziva pro skladovani
mrazenych potravin, zmrazovani
Cerstvych potravin a vyrobu kostek ledu.
Potraviny v tekuté formé by mély byt
zmrazeny v plastovych kelimcich a

jiné potraviny by mély byt zmrazeny v
plastovych foliich nebo saccich. Zabalte
a fadné utésnéte Cerstvé potraviny,

to znamena, Ze obal by mél byt
vzduchotésny a nemél by prosakovat.
Idealni jsou specialni sa¢ky do mraznicky,
alobal, polyetylenové sacky a plastové
nadoby.

Cerstvé potraviny nevkladejte do blizkosti
zmrazenych potravin, nebot’ by mohlo
dojit k rozmrazeni potravin.

» Prfed zmrazenim Cerstvych potravin je
rozdélte na porce, které Ize najednou
spotiebovat.

Potraviny po rozmrazeni spotfebujte
béhem kratké doby.

PFi skladovani mrazenych potravin vzdy
dodrzujte pokyny vyrobce na obalu.
Nejsou-li uvedeny zadné informace,
potraviny nesmi byt skladovany déle nez
3 mésice od data nakupu.

Kdyz koupite zmrazené potraviny,
zkontrolujte, zda byly zmrazeny pfi
vhodnych podminkach a baleni neni
poskozené.

Zmrazené potraviny by mély byt
prepravovany ve vhodnych nadobach a
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umistény co nejdfive do mraznicky.
Nekupujte mrazené potraviny, pokud obal
vykazuje znamky vlhkosti nebo neobvyklé
nafouknuti. Je pravdépodobné, ze byly
skladovany pfi nevhodné teploté a stav
obsahu se zhorsil.

Délka uskladnéni mrazenych potravin
zavisi na pokojoveé teploté, nastaveni
termostatu, na tom, jak ¢asto se dvitka
oteviraji, jaky typ potravin to je a jaka

je doba nutna pro pfepravu vyrobku z
obchodu k vam domu. Vzdy dodrzujte
pokyny na obalu a nikdy nepfekracuijte
maximalni uvedenou délku uskladnéni.
Pokud zGstanou dvefe mraznicky delSi
dobu oteviené nebo nejsou spravné
zaviené, vytvoli se namraza, ktera maze
branit ucinné cirkulaci vzduchu. Chcete-

li problém vyresit, odpojte mraznic¢ku
a pockejte, az se odmrazi. Po Uplném
odmrazeni mraznicku vycistéte.

* Objem mraznic¢ky uvedeny na Stitku
nezahrnuje zasuvky, kryty atd.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Mohlo by vam to zpUsobit
zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

POZNAMKA: Pokud se pokusite otevFit

dvefe mraznicky ihned po jejich zavreni,

zZjistite, ze se snadno neoteviou. To je
normalni. Jakmile je dosazeno rovnovahy,
dverfe se snadno otevfou.
Nize uvedena tabulka slouzi jako
struény priivodce, ktery vam ukaze
nejucinnéjsi zpusob, jak uloZit hlavni
skupiny potravin do mraznicky.

Maximalni délka

Maso a ryby Priprava skladovani
(mésice)

Steak Zabalte do folie 6-8
Jehnécéi maso Zabalte do folie 6-8
Teleci pec¢ené Zabalte do félie 6-8
Teleci kostky Na malé kousky 6-8
Jehnééi kostky Kousky 4-8
Mleté maso V balic¢cich, bez koreni 1-3
Droby (kousky) Kousky 1-3
Bolorisky salam Musi byt zabaleny, i kdyZ je|v obalu

Kufre a krita Zabalte do félie 4-6
Husa a kachna Zabalte do folie 4-6

Jelen, zajic, divoky

kanec Ve 2,5 kg porcich nebo jako|

filety 6-8

Cerstvé ryby (losos,

kapr, sumec) 2

L:::.v: Ig':\:,b(:ll:z;)un’ Po ocisténi a vykuchani rybl oplachnéte a osuste. 4

pratys. Je-li tfeba, odfiznéte ocasni| ploutev a hlavu.

Tuéné ryby (tunak,

makrela, lufara, 2-4

ancovicky)

Korysi Ocisténé a v sacku 4-6
. Ve vlastnim obalu, nebo v h|inikové nebo plastové

Kaviar X . 2-3

nadobé
& . Ve slané vodé, nebo v hlinikové nebo plastové
Sneci 3

nadobé
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Maso a ryby

Priprava

Maximalni délka
skladovani
(mésice)

POZNAMKA: Maso by mé&lo byt po rozmrazeni uvareno. Pokud se maso po rozmrazeni neuvati, nesmi byt
Znovu zmrazeno.

Maximalni délka

Zelenina a ovoce Priprava skladovani
(mésice)
Fazolové lusky a fazole Omyjte, nakrajejte na malé kousky a uvaite ve vodé 10-13
Fazole Proplachnéte a uvarte ve vodé 12
Zeli Ocistéte a uvarte ve vodé 6-8
Mrkev Ocistéte, nakrajejte na platky a uvarte ve vodé 12
B
Spenat Proplachnéte a uvarte ve vodé 6-9
e et o sy vl
Lilek Po omyti nakrajejte na 2 cm kousky 10-12
Kukufice Ocistéte a zabalte jako klas nebo zrna 12
Jablko a hruska Oloupejte a nakrajejte 8-10
Meruiika a broskev Rozkrojte na poloviny a vyjméte pecku 4-6

Maximalni délka

Zelenina a ovoce Priprava skladovani
(mésice)
Jahoda a bortivka Omyjte a oplachnéte 8-12
Varené ovoce Do nadoby pfidejte 10 % cukru 12
Svestka, tie$né, visné Omyjte a ocistéte 8-12

Maximalni délka
skladovani (mésice)

Délka rozmrazovani
pfi pokojové teploté

Délka rozmrazovani v
troubé (minuty)

(hodiny)
Chléb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Susenky 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kola¢ 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Mlééné produkty

Priprava

Maximalni délka
skladovani (mésice)

Skladovaci podminky

Balené
(homogenizované)
mléko

Ve vlastnim obalu

2-3

Cisté mléko — ve vlastnim
obalu
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Maximalni délka

Mlééné produkty Priprava skladovani (mésice) Skladovaci podminky
Pro kratkodobé skladovani
Syr — vyjma tvarohu Na platky 6-8 Ize pouzit plvodni obal. Pro

dlouhodobéjsi skladovani je
tfeba ho zabalit do folie.

Maslo, margarin Ve vlastnim obalu

5 CISTENI A UDRZBA
Spotfebi€ pred Cisténim odpojte od
napajeni.
Spotiebi¢ nedistéte tekouci vodou.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte
abrazivni prostfedky, Cistici
prostfedky ani mydla. Po umyti oplachnéte

Cistou vodou a peclivé vysuste. Po

dokonceni €isténi znovu zapojte spotrebic

do elektricke sité, suchyma rukama.

» Dbejte na to, aby Cistici voda nevnikla
do krytu zarovky a dalSich elektrickych
soucasti.

* Prostor spotfebiCe je nutno pravidelné
Cistit pomoci roztoku jedlé sody a vlazné
vody.

 PFisluSenstvi Cistéte samostatné v
ruce mydlem a vodou. Neumyvejte
pfislusenstvi v my&ce nadobi.

» Kondenzator Cistéte kartdéem nejméné
dvakrat ro¢né. To vam pomUze usetfit
naklady na energii a zvySit produktivitu.

m Béhem ¢isténi musi byt

spotiebi¢ odpojen od napajeni.

5.1 Odmrazovani

Odmrazovani prostoru chladnicky

» Prostor chladni¢ky se odmrazuje
automaticky b&éhem provozu. Odmrazena
voda se shromazduje na odpafovaci
misce a automaticky se vyparuje.

» Odparovaci miska a otvor pro odtékani
vody musi byt Cistény pravidelné pomoci
zatky, aby se pfedeslo hromadéni
neodtékajici vody ve spodni Easti
chladnicky.

 Otvor pro odtékani vody mlzete také
vycistit tak, Ze do néj nalijete pul sklenice
vody.

Proces odmrazovani mraznicky

 Uvnitf mrazni¢ky se nahromadi malé
mnozstvi namrazy v zavislosti na délce
doby, kdy jsou dvirka oteviena nebo kolik
vlhkosti vnikne dovnitf. Je nutné zajistit,
aby se led nikdy netvofil na mistech,
kde by narusoval tésnéni na dvefich.
Mohlo by dojit k priniku vzduchu do
prostoru a naslednému neustalému
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chodu kompresoru. Tenka vrstva ledu

je pomérné mékka a Ize ji odstranit
kartaCem nebo plastovou sSkrabkou.
Nepouzivejte kovové nebo ostré Skrabky,
mechanicka zafizeni ani jiné prostfedky
na urychleni procesu odmrazovani.
Odstrante veskerou uvolnénou namrazu
ze stén krytu. Pro odstranéni tenké
namrazy neni nutno spotfebi€ vypinat.
Pro odstranéni tézkych vrstev ledu
odpojte zafizeni od napajeni a
vyprazdnéte obsah do kartonovych
krabic a zabalte do silnych pfikryvek
nebo vrstev papiru, aby zustaly v
chladu. Odmrazovani bude nejucinnéjsi,
pokud je provadite, kdyz je mraznicka
témer prazdna, je nutno je provést co
nejrychleji, aby nedoslo k nezadoucimu
narlstu teploty obsahu.

Nepouzivejte kovové nebo ostré Skrabky,
mechanicka zafizeni ani jiné prostfedky
na urychleni procesu odmrazovani.
ZvySeni teploty mrazenych potravin
béhem odmrazovani zkrati dobu
skladovatelnosti. BEhem odmrazovani
udrzujte obsah dobre zabaleny a v
chladu.

Vnitini ¢ast vysuste houbiCkou nebo
Cistym hadfikem.

Chcete-li odmrazovani urychlit, umistéte
do prostoru mrazni¢ky jednu €i vice
nadob s vodou.

Zkontrolujte obsah, kdyz jej vkladate zpét
do mraznicky, pokud jsou néktera baleni
rozmrazena, je nutno je spotfebovat do
24 hodin nebo uvafit a znovu zmrazit.

Po odmrazeni vycistéte vnitfek spotfebice
roztokem teplé vody s trochou jedlé

sody a pak dukladné vysuste. Veskeré
odnimatelné ¢asti umyjte stejnym
zpUsobem a znovu namontujte. Znovu
zapojte spotfebi€ k napajeni a nechte
2 az 3 hodiny na nastaveni MAX, nez
vratite potraviny zpét do mraznicky.

5.2 Vyména zarovky
Dulezita poznamka: Pred zahajenim
procesu odpojte spotfebi¢ od zdroje

napajeni.

Obrazky jsou pouze ilustraéni

2

P

1. Pomoci Sroubovaku odstrarite Sroub
na krytu lampy (pokud se zde nachazi).
(Obr. 1)

2. Stisknéte hacky na krytu lampy. (Obr. 2)

3. Vytazenim hacka z krytu oteviete kryt
lampy smérem k Sipce. (Obr. 3)

4. Zatazenim za kryt smérem k Sipce jej
sejméte. (Obr. 4)

5. Oto€enim proti sméru hodinovych rucicek
zarovku odstrarite. (Obr. 5)

6. Vyménte soucasnou Zarovku za novou,
ktera nema vice nez 15 W. (Obr. 5)

7. Provedte popsané vyse kroky v opaéném
poradi.

8. Vyckejte 5 minut a spotfebic pfipojte k
siti.

Vymeéna LED osvétleni

Chcete-li vyménit kteroukoli z LED diod,

kontaktujte nejbliz§i autorizované servisni

stfedisko.

Poznamka: Pocet a umisténi LED
paskl se muze lisit v zavislosti na
modelu.
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6 DOPRAVA A PREMISTENI

6.1 Pfeprava a premisténi

* Pro premisténi je tfeba uchovat ptivodni
baleni a pénu (volitelné).

» Spotfebi¢ musite upevnit v obalu, pomoci
pasu nebo silnych kabell a postupovat
dle pokynU pro prepravu, které jsou na
obalu.

» P¥i pfemistovani nebo pfepravé vyjméte
vSechny pohyblivé ¢asti nebo je
pfipevnéte do spotfebi¢e pomoci pasu,
aby béhem pfemistovani a pfepravy
nedoslo k naraziim.

Spotfebi€ vzdy pfenasejte ve svislé
poloze.

7 NEZ SE OBRATITE NA
POPRODEJNIi SERVIS

Pokud narazite na problém s vasim
spotiebi¢em, pred kontaktovanim
poprodejniho servisu zkontrolujte
nasledujici polozky.
Vas spotiebi¢ nefunguje
Zkontrolujte, zda:
» Je napajen
» Je zastrCka spravné zasunuta do
zasuvky
* Nepraskla sitova pojistka nebo pojistka
zastréky
* Neni zasuvka vadna. Chcete-li to
zkontrolovat, zapojte do stejné zasuvky
dal8i funkéni zafizeni.
Vykon spotrebice je slaby
Zkontrolujte, zda:
* Neni spotiebi¢ pfetizeny
» Jsou dvefe fadné zaviené
» Na kondenzatoru neni prach
» Vzadu a po stranach je dostatek mista.
Vas spotiebic je pfi provozu hluény
Normalni zvuky
Praskani:
» Béhem automatického
odmrazovani
» Kdyz se spotfebi€ zahfeje nebo

zchladi (z dvodu expanze

materialu).
Kratké praskani: Tento zvuk
zaslechnete kdyz termostat zapne a
vypne kompresor.
Zvuk motoru: Tento zvuk znaci, ze
kompresor funguje normalné. P¥i
prvnim zapnuti mize kompresor
kratkodobé vydavat vétsi hluk.
Zvuk bublani a Splouchani: Tento
zvuk je zplsoben prutokem chladiva v
trubicich systému.
Zvuk proudéni vody: Tento zvuk
je zpusoben vodou, ktera te¢e do
odparovaci nadoby. Tento zvuk je
b&hem odmrazovani normaini.
Zvuk vétru: U nékterych modeld
chladni¢ka vydava tento zvuk pfi
normalnim provozu, v dusledku
cirkulace vzduchu.

Okraje spotiebice, které jsou v kontaktu

se spojem dvefi, jsou teplé

To je normalni, zejména v lété (teplé

obdobi), povrchy, které jsou v kontaktu

se spojem dvefi, se b&éhem provozu

kompresoru zahfivaji.

Uvniti spotiebice se hromadi vihkost

Zkontrolujte, zda:

+ Jsou vSechny potraviny fadné zabalené.
Jsou nadoby pred vlozenim do
spotiebice suché.

» Dvefe spotrebiCe se Casto oteviraji.
VIhkost v mistnosti se pfi otevirani
dvefi dostane do spotrebice. Vihkost se
hromadi rychleji, kdyz dvefe otevirate
Castéji, zejména, je-li vihkost v mistnosti
vysoka.

Dvere se neoteviou ani nezaviou

spravné

Zkontrolujte, zda:

» Zavirani dvefi brani potraviny nebo obaly

+ Jsou spoje dvefi opotfebované nebo
poskozené

» Va$ spotiebic€ je na rovném povrchu.

Doporuceni

» Pokud je spotfebi¢ vypnut nebo odpojen
od elektrickeé sit&, pockejte nejméné 5
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minut pfed pfipojenim nebo opétovnym

spusténim spotiebice, aby nedoslo k

poSkozeni kompresoru.

Pokud nebudete spotfebi¢ pouzivat delsi

dobu (napf. béhem dovolené), odpojte

jej od elektrické sité. Spotfebi¢ vycistéte

v souladu s pokyny v &asti ,Cisténi*

a nechte dvere oteviené, abyste tak

zabranili hromadéni vlhkosti a zapachu.

Pokud problém pfetrvava i poté, co jste

dodrzeli v8echny vySe uvedené pokyny,

obratte se na nejbliz§i autorizovany
servis.

» Zakoupeny spotfebi€ je ur¢en pouze
pro domaci pouziti. Nehodi se pro
komer¢ni pouziti. Pokud uzivatel pouzije
spotfebi¢ zplsobem, ktery je v rozporu
s uvedenymi funkcemi, zdUrazrujeme,
Ze vyrobce a prodejce nenesou
zodpovédnost za Zadnou opravu a
selhani v ramci zaru€niho obdobi.

8 TIPY PRO USPORU ENERGIE

1. Umistéte spotfebi¢ v chladném a dobfe
vétraném prostoru, nikoli na pfimém
slune¢nim svitu €i v blizkosti zdroje tepla
(radiatoru nebo sporaku). Pokud tak
neucinite, pouzijte izolacni desku.

2. Horké potraviny a napoje nechte pied
vloZzenim do spotfebice vychladnout.

3. Pokud je to mozné, potraviny nechte
rozmrazit v chladni¢ce. Nizka teplota
zmrazenych potravin pomuze zchladit
prostor chladnicky. To uSetfi energii.
Rozmrazovani potravin mimo spotrebic
zpusobi ztraty energie.

4. Napoje a jiné tekutiny by mély byt ve
spotiebici zakryté. Pokud tomu tak
neni, vlhkost uvnitf spotfebiCe se zvysi
a spotfebi€ spotfebovava vice energie.
Napoje a tekutiny rovnéz zakryvejte kvli
zachovani viné a chuti.

5. Dvefe nenechavejte dlouho oteviené ani
je neotevirejte pfili§ ¢asto, nebot kvili
teplému vzduchu, ktery se do prostoru
dostane, bude muset zbyte¢né Casto
zapinat kompresor.

6. Udrzujte kryty riznych teplotnich oddill

(pfihradka na zeleninu, chladici prostor,
pokud jsou k dispozici) uzaviené

7. Tésnéni dvefi musi byt Cisté a tvarné. V
pfipadé opotiebeni t&ésnéni vymeérite.

9 TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku uvnitf spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodavaném
se spotfebi¢em poskytuje webovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL.

Uchovejte si energeticky Stitek pro
referenéni potfeby s navodem k pouziti a
vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotfebi¢em.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu
a vyrobniho Cisla, které naleznete na
typovém Stitku spotfebice.

Podrobné informace o energetickém Stitku
naleznete na adrese www.theenergylabel.
eu.

10 INFORMACE PRO ZKUSEBNI
INSTITUTY

Instalace a pfiprava tohoto spotfebice

pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozméry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi
odpovidat hodnotam uvedenym v tomto
navodu k pouziti v CASTI 1. Ohledné
dal$ich informaci véetné plnicich planu se
obratte na vyrobce.

11 PECE O ZAKAZNIKY A
SERVIS

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se
ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni Cislo (PNC), sériové
Cislo.
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Tyto informace jsou uvedeny na typovém
Stitku.

Typovy $titek se nachazi uvnitf chladiciho
prostoru dole na levé strané.

Puvodni nahradni dily pro nékteré
specifické soucastky, v zavislosti na typu
soucastky, budou k dispozici po dobu
minimalné 7 nebo 10 let od vystaveni na
trhu posledni jednotky daného modelu.

Navstivte naSe stranky:
www.klugecr.cz
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Dakujeme, zZe ste si zakupili tento produkt!

Tato pouzivatel'ska priruCka obsahuje délezité bezpecnostné informacie a pokyny k
spravnej obsluhe a udrzbe Vasho spotrebica.

Precitajte si prosim pozorne tuto priruc¢ku pred tym, nez za¢nete spotrebi¢ pouzivat, a
uschovajte ho pre pripadné buduce pouzitie.

Typ Vyznam
VAROVANIE: Vazne riziko alebo smrtelné nebezpecenstvo
NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM Riziko nebezpeéného napatia

Q> > P

POZIAR Varovanie; riziko poziaru/horfavych materialov
UPOZORNENIE Riziko urazu alebo $kody na majetku
DOLEZITE Spravne obsluhovanie systému
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1 BEZPECNOSTNE POKYNY

1.1 VSeobecné bezpecnostné varovania

Tuato pouzivatelsku prirucku sa starostlivo
precitajte.

A VAROVANIE: Predchadzajte zablokovaniu
vetracich otvorov v plasti spotrebiCa alebo v
zabudovanej konstrukcii.

A VAROVANIE: Nepouzivajte iné mechanické
zariadenia alebo iné pomb&cky na zrychlenie procesu
rozmrazovania, ako su tie, ktoré odporuca vyrobca.
A VAROVANIE: Vnutri prieCinkov na skladovanie
potravin v spotrebiCi nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, pokial nie su typu, ktory odporuca vyrobca.
A VAROVANIE: Neposkodte chladiaci okruh.

A VAROVANIE: Pri umiestiiovani spotrebiCa sa
uistite, Ze napajaci kabel nie je zachyteny alebo
poskodeny.

A VAROVANIE: K zadnej strane spotrebica
neumiestnujte prenosné rozvodky alebo prenosné
zdroje napatia.

A VAROVANIE: Aby ste predisli nebezpecCenstvu
spOsobenému nestabilitou spotrebica, je potrebné ho
upevnit podla pokynov.

[N\AK VAS spotrebi¢ pouziva ako chladiacu latku
R600a (tato informacia sa nachadza na Stitku na
chladnicky), mali by ste byt pocas prepravy a
inStalacie opatrny, aby ste zabranili poSkodeniu
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chladiacich prvkov. R600a je prirodny plyn Setrny k
zivotnému prostrediu, je vSak vybusny. V pripade
uniku z dévodu poskodenia chladica presurite
chladniCku mimo otvoreného ohna alebo zdrojov tepla
a vyvetrajte miestnost, v ktorej sa spotrebiC nachadza.

* PocCas umiestriovania a prenasanie chladnicky
neposkodte okruh chladiaceho plynu.

» V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napr.
aerosolové plechovky s horlavym hnacim plynom.

» Tento spotrebiC je urCeny na pouzivanie v
domacnosti a pri podobnom pouzivani, ako
napriklad:

- kuchynské oblasti pre personal v obchodoch,
kancelariach a v inych pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klienti v hoteloch, moteloch a v
inych prostrediach rezidencného typu;

- zariadeniach typu noclah s rafiajkami;
- stravovacie a podobné nemaloobchodné pouZitia.

* Ak sa zastrCka chladniCky nezmesti do zasuvky,
musi byt vymenena vyrobcom, servisnym technikom
alebo podobne kvalifikovanymi osobami, aby sa
prediSlo zraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k
napajaciemu kablu vasej chladnicky. Tato zastrcka
by sa mala pouzivat so Specialne uzemnenou
zasuvkou s vykonom 16 ampérov. Ak sa vo vase]
domacnosti Ziadna takato zasuvka nenachadza,
dajte si ju nainstalovat’ autorizovanym elektrikarom.
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* Tento spotrebic mézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, vnemovymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne
nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial su
pocCas prevadzky spotrebiCa pod nalezitym dozorom
alebo vedenim v zaujme bezpecneého pouzivania
spotrebiCa s chapanim sprievodnych rizik. Deti sa
so spotrebiCom nesmu hrat. Deti bez dozoru nesmu
vykonavat Cistenie ani pouzivatelsku udrzbu.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov smu nakladat’ a
vykladat chladiace spotrebiCe. Deti nemaju
vykonavat udrzbu alebo Cistenie spotrebica, vefmi
malé deti (0 — 3 rokov) nemaju pouzivat' spotrebic,
malé deti (3 — 8 rokov) nemaju pouzivat' spotrebic,
ak su bez staleho dozoru, starsie deti (8 — 14 rokov)
a fudia s obmedzenymi fyzickymi alebo dusevnymi
schopnostami mdzu pouzivat spotrebice bezpecne,
ak su pod dozorom alebo boli o bezpe¢nom
pouziti spotrebica nalezite pouceni. Ludia s velmi
obmedzenymi schopnostami nemaju pouzivat
spotrebic, kym nie su pod stalym dozorom.

* Ak je napajaci kabel poSkodeny, vyrobca,
autorizované servisné stredisko alebo ina nalezite
kvalifikovana osoba ho musi vymenit, aby sa
predisSlo nebezpecenstvu.

» Tento spotrebiC nie je urCeny na pouzitie v
nadmorskych vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrzujte tieto
pokyny:

Ponechanie otvorenych dvierok na dlhu dobu méze
spbsobit’ vyrazny narast teploty vnutri priehradkach
spotrebica.

Pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom, a tiez pristupné odtokoveé
systémy.

Surové maso a ryby uchovavajte v chladnicke

vo vhodnych nadobach, aby nedochadzalo k ich
kontaktu s inymi potravinami alebo kvapnutiu na ne.

Priehradky na mrazené potraviny oznaCené dvoma
hviezdiCkami su vhodné na uchovavanie vopred
zmrazenych potravin, uchovavanie alebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu fadovych kociek.

Priehradky oznacené jednou, dvoma alebo tromi
hviezdiCkami nie su vhodné na zmrazenie Cerstvéeho
jedla.

Ak chladiace zariadenie je ponechané prazdne po
dlhd dobu, je nutné ho vypnut, rozmrazit, oCistit,
osusit’ a ponechat dvierka otvorené, aby ste
zabranili tvorbe plesni vnutri spotrebica.
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1.2 Montazne varovania

Pred prvym pouzitim vasej chladnicky/

mraznicky venujte pozornost tymto bodom:

» Prevadzkové napatie vasej chladnicky/
mraznicky je 220 — 240 V pri 50 Hz.

» ZastrCka musi byt po instalacii lahko

dostupna.

Vas$a chladni¢ka/mrazni¢ka méze mat

pri prvom spusteni isty zapach. Je

to normalne a zapach vyprcha, ked

chladni¢ka/mraznic¢ka za¢ne chladit.

Pred pripojenim vasej chladnicky/

mrazniCky sa uistite, ¢i sa informacie na

vyrobnom $titku (napéatie a zatazenie
napajania) zhoduju s hodnotami
elektrickej siete. V pripade pochybnosti
sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.

Zastr¢ku zapojte do zasuvky s ucinnym

uzemnenim. Ak zasuvka nie je uzemnena

alebo ak sa nezhoduje, odporu¢ame, aby
ste 0 pomoc poziadali kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi¢ musi byt zapojeny do riadne

inStalovanej zasuvky s poistkou.

Napajanie (striedavy prud) a napatie

musi zodpovedat udajom na typovom

Stitku spotrebica (typovy Stitok sa

nachadza v lavej vnutornej Casti

spotrebica).

* Nenesieme zodpovednost za ziadne

Skody, ku ktorym méze déjst z dévodu

neuzemneného pouzitia.

Chladni¢ku/mrazni¢ku umiestnite tam,

kde nebude vystavena priamemu

slne¢nému svetlu.

Vasa chladni¢ka/mraznicka sa nikdy

nesmie pouzivat v exteriéri alebo byt

vystavena dazdu.

» Vas spotrebi¢ sa musi nachadzat vo
vzdialenosti aspon 50 cm od sporaka,
plynovych rar a aspor 5 cm od
elektrickych rur.

» Ak je vasa chladni¢ka/mraznicka
umiestnena vedla mraziacej skrine, musi
byt medzi nimi medzera minimalne 2
cm, aby sa predi$lo tvorbe vlhkosti na
vonkajSom povrchu.

Nezakryvaijte telo alebo hornu ¢ast
chladni¢ky/mraznicky Cipkovanou
deckou. Ovplyvni to vykonnost’
chladni¢ky/mraznicky.

Nad vrchnou €astou spotrebic¢a je nutné
ponechat aspori 150 mm Siroky odstup.
Na vrSok spotrebi€a ni¢ neodkladajte.
Na spotrebi¢ nekladte tazké predmety.
Spotrebi€ pred pouzitim dokladne
vygistite (pozri Cistenie a Udrzba).

Pred pouZzitim vasej chladnicky/
mraznicky utrite vSetky Casti roztokom
teplej vody s lyzickou sody bikarbony.
Potom oplachnite vodou a osuste. Po
oCisteni vSetky diely vratte do chladnicky/
mraznicky.

Montazny postup do kuchynskej linky
sa uvadza v montaznej prirucke. Tento
produkt je ur€eny na pouzitie iba v
spravnych kuchynskych linkach.
Pouzite nastavitelné predné nozic¢ky na
zabezpeclenie vyvazenia a stability vasho
spotrebi¢a. Nozicky mdzete nastavit ich
otacanim v oboch smeroch. Musi sa

to vykonat pred vloZzenim potravin do
spotrebica.

1.3 Pocas pouzivania

Chladnicku nezapajajte do elektrickej
siete pomocou predlzovacieho kabla.
Nepouzivajte poskodené, rozbité alebo
staré zastrcky.

Kabel netahajte, neohybajte alebo
neposkodzujte.

Nepouzivajte zastrékovy adaptér.

Tento spotrebi€ je navrhnuty na
pouzivanie dospelymi osobami.
Nenechajte deti hrat’ sa so spotrebic¢om
alebo zvesit dvere.

Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla/
zastréky mokrymi rukami. Méze to
spoOsobit’ skrat alebo zasah elektrickym
prudom.

Do priehradky na tvorbu ladu nevkladajte
sklené flase alebo plechovky, pretoze sa
po zamrznuti obsahu roztrhnu.
Nedavajte do chladni¢ky vybusné alebo
horfavé materialy. Napoje s obsahom
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alkoholu umiestnite do priehradky
chladnicky zvisle a uistite sa, ¢i su pevne
uzavreté.

 Pri odstrariovani ladu z priehradky na
tvorbu ladu sa ho nedotykajte. Lad mbéze
spOsobit omrzliny a/alebo rezné rany.

» Mrazenych produktov sa nedotykajte
mokrymi rukami. Zmrzlinu alebo ladové
kocky nejedzte hned po ich vybrati z
priehradky na tvorbu ladu.

* Rozmrazené potraviny opatovne
nezmrazujte. MéZe to spOsobit zdravotné
problémy, napr. otravu jedlom.

Staré a zastarané chladni¢ky

» Ak ma va$a stara chladni¢ka alebo

mraznic¢ka zamok, rozbite ho alebo ho

pred likvidaciou odstrarite, pretoze by sa

v nej mohli uviaznut’ deti, ¢o by mohlo

viest k nehode.

Staré chladni¢ky a mrazni¢ky obsahuju

izolaény material a chladivo s freonmi.

Preto dbajte na to, aby ste pri likvidacii

starych chladni¢iek neposkodzovali

zivotné prostredie.

Vyhlasenie zhody ES

Vyhlasujeme, Ze na$e vyrobky spifiaju

platné smernice, rozhodnutia a nariadenia

EU a poziadavky uvedené v referenénych

normach.

Likvidacia vaSho starého spotrebi

Symbol na vyrobku alebo na

jeho obale znamena, Ze tento

vyrobok sa nesmie spracuvat
ako komunalny odpad. Namiesto
toho by sa mal odovzdat na

zbernom dvore na recyklaciu elektrického a

elektronického zariadenia. Zabezpecenim

spravnej likvidacie tohto vyrobku pomozete
predchadzat’ potencialnym nepriaznivym
dosahom na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ku ktorému by inak mohlo dojst
nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto
vyrobku. Ak chcete ziskat podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku,
obratte sa na svoj obecny Urad, stredisko
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo
na predajiu, v ktorej ste si vyrobok zakupili.

Balenie a zivotné prostredie

Obalové materialy chrania vas @

spotrebi¢ pred poskodenim,

ku ktorému moze dojst pri %&

preprave. Obalové materialy su

Setrné k zivotnému prostrediu, kedze su

recyklovatelné. Pouzivanie recyklovanych

materialov znizuje spotrebu surovin a tym

znizuje tvorbu odpadu.

Poznamky:

* Pred inStalaciou a pouZitim spotrebica
si pozorne precitajte navod na pouzitie.
Nie sme zodpovedny za Skody vzniknuté
nespravnym pouzivanim.

» Dodrzte pokyny uvedené na spotrebici
a v navode na pouzitie, tento navod
uchovajte na bezpe€nom mieste, aby
ste mohli vyrieSit problémy, ak k nim v
buducnosti nedéjde.

» Tento spotrebi€ je vyrobeny na pouzitie
v domacnostiach a mozno ho pouzit' iba
v domacom prostredi a na Specifikované
ucely. Nie je vhodny pre komeréné
alebo bezné pouzivanie. Takéto pouzitie
spbsobi, ze zaruka strati platnost a nasa
spolo¢nost neponesie zodpovednost za
Ziadne vzniknuté straty.

+ Tento spotrebi€ je vyrobeny na pouzitie
v domacnostiach a je vhodny iba na
skladovanie/chladenie potravin. Nie je
vhodny na komeréné pouzitie a/alebo
skladovanie inych latok ako potraviny.
Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost’
za pripadné Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim spotrebi¢a.
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2 OPIS SPOTREBICA

Tento spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie
ako vstavany spotrebic.
A

Tato prezentacia sluzi len na
informaciu o dieloch spotrebiga. Casti
sa mbzu podla modelu spotrebica lisit.
A) Priecinok mraznicky
B) Priecinok chladni¢ky

)
1) Poli¢ka chladnicky

2) Kryt priestoru na ovocie a zeleninu

3) Priestor na ovocie a zeleninu (crisper)
4) Spinac¢ termostatu

5) Vyrovnavacie nozicky

6) Poli¢ka na flase

7) Policka na dverach

8) Drziak na vajicka

9) Zasobnik na fad

VSeobecné poznamky:

Priehradka na €erstvé potraviny
(chladni€ka): NajefektivnejSie vyuzitie
energie je zabezpecené pri umiestneni
zasuviek v spodnej Casti spotrebica a
rovnomernom umiestneni polic, zatial
¢o pozicie koSikov na dverach spotrebu
energie neovplyviuju.

Mraziaci priestor (Mraznicka):
NajefektivnejSie vyuzivanie energie je
zabezpecené pri konfiguracii so zasuvkami
a koSmi v naloZenej polohe.
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3 POUZIVANIE SPOTREBICA

Indikator ,,Otvorené dvierka“

Indikator ,Otvorené dvierka“ na rukovati
ukazuije, ¢i boli dvierka riadne zatvorené
alebo ¢i zostali otvorené.

AK je indikator €erveny, dvierka su stéle
otvorené.

AK je indikator biely, dvierka su riadne
zatvorené.

(Obrazky su reprezentativne)
Indikator ,Otvorené dvierka[

J

Dvierka mraznicky by sa vzdy mali

udrziavat zatvorené. Zabrani sa tym
rozmrazeniu potravinovych vyrobkov.
Predide sa hrubej vrstve namrazy vnutri
mrazniCky a zbyto€nej zvySenej spotrebe
energie.

3.1 Nastavenie termostatu

Termostat automaticky reguluje teplotu v
prie€inkoch chladni¢ky a mraznicky. Teploty
chladni¢ky mézete dosiahnut ota¢anim
gombika na vy$Sie Cislice: 1az 3,1az5
alebo SC (Maximalne &isla na termostate
zavisia od vasho spotrebica.)

Délezita poznamka: Gombik sa

nepokuSajte otocit’ za poziciu 1, lebo
tak spotrebi¢ prestane fungovat.

(Obrazky su reprezentativne)

)

Spl’naéEtermostatu

Nastavenia termostatu:

1 - 2 : Na kratkodobé skladovanie jedla

3 — 4 : Na dlhodobé skladovanie jedla

5 : Maximalna poloha chladenia. Spotrebic
bude fungovat’ dlhSie. V pripade

potreby zmerite nastavenie teploty.

Ak zariadenie ma polohu SF:

» Pre rychle zmrazenie Cerstvych potravin
nastavte spina¢ na SF. V tejto pozicii
teplota. Po zmrazeni potravin nastavte
spina¢ do normalnej polohy. Ak tak
neurobite, vas spotrebi¢ sa automaticky
vrati k poslednej pouzitej polohe
termostatu podla ¢asu uvedeného v
poznamke. Spinac termostatu vratte do
polohy SF a vratte ho do normalneho
pouzivania podla ¢asu uvedeného v
poznamke. Ak sa spinac termostatu
nachadza v pozicii SF pri poc¢iatocnom
spusteni, fungovanie spotrebica sa
automaticky vrati do prevadzky do polohy
termostatu 3 podla ¢asu uvedeného v
poznamke.

Super mrazenie:

Superspinaé
(Pri niektorych modeloch)

Tento spinac€ sa pouziva ako spina¢ na
super mrazenie. Pre maximalnu kapacitu
mrazenia prosim tento spina¢ zapnite 24
hodiny pred vkladanim €erstvych potravin.
Po vloZeni erstvych potravin do mraznicky
vS§eobecne staci, ked spinac nechate v
pozicii ZAP. po dobu 24 hodin. Ak chcete
Setrit energiu, vypnite tento spina¢ po 24
hodinach od vlozenia Cerstvych potravin.

3.2 Upozornenia pri nastaveniach teploty

» Vas spotrebic¢ je navrhnuty tak, aby
fungoval pri intervaloch okolitej teploty
uvedenych v normach, a to v sulade
s klimatickou triedou uvedenou na
informa¢nom $titku. Neodporuca sa, aby
ste chladni¢ku pouzivali v prostrediach,
ktoré sa nenachadzaju v rozsahu
uvedenych teplotnych intervalov s
ohladom na efektivnost chladenia. To by
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ovplyvnilo u€innost chladenia.
Nastavenia teploty by sa mali vykonat
podla Castosti otvarania dvierok,
mnozstva potravin uchovavanych v
chladnicke a okolitej teploty okolo
spotrebica.

Pri prvom zapnuti nechajte chladni¢ku
bezat 24 hodin, aby dosiahla
prevadzkovu teplotu. Pocas tejto doby
neotvarajte dvere a neskladujte vnutri
velké mnozstvo potravin.

Funkcia 5-mindtového oneskorenia je
aktivna, aby sa zabranilo poSkodeniu
kompresora vasho spotrebica pri
pripajani alebo odpajani od siete alebo pri
vypadku energie. Vasa chladnic¢ka za¢ne
po 5 minutach normalne fungovat.
Klimaticka trieda a vyznam:

T (tropicka): Tento chladiaci spotrebic je
uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 43 °C.

ST (subtropicka): Tento chladiaci spotrebic

je uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v
rozsahu od 16 °C do 38 °C.

N (teplota): Tento chladiaci spotrebi¢ je
uréeny na pouzivanie pri teplote okolia v

rozsahu od 16 °C do 32 °C.

SN (rozsSirena teplota): Tento chladiaci
spotrebic je ur€eny na pouzivanie pri
teplote okolia v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

3.3 Prislusenstvo

Vizudlne a textové popisy v Casti o
prislusenstve sa mézu odlisovat’ v
zavislosti od modelu spotrebica.

3.3.1 Nadobka na Fad (pri niektorych
modeloch)

* Prie€inok na lad napliite vodou a vlozte
ho do prie€inka mraznicky.

* Potom, ¢o sa voda zamrzne, mbzete

priec€inok otocit, ako je zobrazené nizSie
a vysypat kocky ladu.

Vizudlne a textové popisy v casti o
prislusenstve sa mézu odlisovat’ v
zavislosti od modelu spotrebica.

4 USKLADNENIE POTRAVIN

4.1 Chladni¢ka

Ak chcete znizit vihkost a predist
naslednej tvorbe namrazy, tekutiny vzdy
vkladajte do chladni¢ky v uzatvorenych
nadobach. Namraza ma tendenciu

sa koncentrovat na najchladnejSich
miestach vyparovania tekutiny a po ¢ase
si spotrebi¢ bude vyzadovat CastejSie
odmrazovanie.

Uvarené potraviny musia zostat' zakryté,
ked sa uchovavaju v chladnicke.Teplé
potraviny nevkladajte do chladnicky.
Vkladajte ich po vychladnuti, inak sa
bude teplota/vihkost vnutri chladnicky
zvySovat, ¢im sa znizuje ucinnost
chladnicky.

Dbajte na to, aby ziadne predmety neboli
v priamom kontakte so zadnou stranou
spotrebiCa, pretoze sa vytvori namraza a
obal sa k nej prilepi. Dvierka chladnicky
neotvarajte asto.

Odporu¢ame, aby maso a Cisté ryby boli
volne balené a uchovavané na sklenej
polici hned nad koSom na zeleninu, kde
je chladnejsi vzduch, pretoze to zaistuje
najlepsie podmienky uchovavania.
Volné ovocie a zeleninu skladujte v
nadobach na zeleninu a ovocie.
Skladovanie ovocia a zeleniny
samostatne pomaha predchadzat tomu,
aby zelenina citliva na etylén (zeleny
Salat, brokolica, mrkva atd'.) nebola
ovplyvnena ovocim uvolfiujucim etylén
(banany, broskyne, marhule, figy atd.).
Do chladni¢ky nedavajte mokru zeleninu.
Cas skladovania pre véetky potravinové
produkty zavisi od povodnej kvality
potravin a neprerusovaného cyklu
chladenia pred uskladnenim do
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chladnicky.

+ Unik vody z masa méze kontaminovat
ostatné potraviny v chladni¢ke. Masové
produkty by ste mali zabalit a vycistit
pripadné vytecené kvapaliny z polic.

» Potraviny nedavajte pred prechod
prietoku vzduchu.

» Balené potraviny skonzumuijte pred
odporu¢anym datumom spotreby.

Potraviny nenechajte v styku so snimacom

teploty, ktory sa nachadza v chladiacom

priestore, v zaujme udrziavania chladiaceho
priestoru pri optimalnej teplote.

* Za normalnych prevadzkovych
podmienok bude dostato¢né upravit
nastavenie teploty chladni¢ky na +4 °C.

 Teplota chladiaceho priestoru musi byt v
rozmedzi 0 — 8 °C, Cerstvé potraviny sa
pri teplote niz8ej ako 0 °C pokryju fadom
a pokazia sa, bakterialne zatazenie sa
zvySuje nad 8 °C a potraviny sa pokazia.

» Horuce potraviny nevkladajte do
chladni¢ky ihned, pockajte, kym teplota
vyprcha. Horuce potraviny zvysuju stupen
chladni¢ky a spdsobia otravu jedlom a
zbyto&né pokazenie potravin.

* Maso, ryby atd. sa musia uchovavat
v chladiacom priestore na potraviny a
priehradka na zeleninu sa uprednostfiuje
na zeleninu (ak je dostupna).

* Na zamedzenie krizovej kontaminacii
neskladujte masové vyrobky spolu s
ovocim a zeleninou.

» Potraviny vkladajte do chladni¢ky v
uzavretych nadobach alebo zakryté, aby
sa predislo vihkosti a zapachom.

Tabulka nizSie je rychlym sprievodcom

na ukazanie najucinnejSieho spdsobu

uskladnenia hlavnych potravinovych skupin

v chladiacom prie€inku.

: R Ako a kde
Potraviny céas n
. uchovavat’
uskladnenia
Zelenina a Lo Priehradka na
. 1 tyzden .
ovocie zeleninu
Zabalte do plastovej
Miso a félie alebo do
b 2 -3 dni nadoby na maso
ryby a uchovavajte na
sklenej polici
Cerstvy 3_4dni Na vyhradenej polici
syr dveri
Maslo a 1 tyzdef Na vyhradenej polici
margarin dveri
Produkty
vo Az do datumu
frasiach, spotreby Na vyhradenej polici
napr. odporuéaného | dveri
mlieko a vyrobcom
jogurt
Vajicka 1 mesiac Na vyhradenej polici
na vajicka
Varené 2 dni Vsetky polick
potraviny yp Y
POZNAMKA:

Zemiaky, cibule a cesnak by sa v
chladni¢ke nemali skladovat.

4.2 Mraziaci priestor

* Mrazni¢ka sa/pouziva na uchovavanie
mrazenych potravin, mrazenie Cerstvych
potravin a tvorbu kociek ladu.

» Potraviny v tekutom skupenstve by sa
mali zmrazit' v plastovych poharikoch
a iné potraviny by sa mali zmrazit' v
plastovych foliach alebo vreckach.
Mrazenie Cerstvych potravin: Cerstvé
potraviny riadne zabalte tak, aby bol obal
vzduchotesny a nepretekal. Ideédlne su
Specialne vrecka do mraznicky, alobal,
polyetylénova vrecka a plastové nadoby.

« Cerstvé potraviny neuchovavajte vedia
zmrazenych potravin, pretoZze mézu
zmrazené potraviny rozmrazit'.

* Pred mrazenim Cerstvych potravin
ich rozdelte na porcie, ktoré sa daju
skonzumovat na jeden raz.

* Rozmrazené potraviny skonzumujte za
kratky ¢as po rozmrazeni.

 Pri uchovavani mrazenych potravin vzdy
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dodrziavajte pokyny vyrobcu na baleni
potraviny. Ak nie su uvedené Ziadne

informacie, potraviny sa nesmu skladovat

dihSie ako 3 mesiace od datumu kupy.
Pri kipe mrazenych potravin sa uistite, ¢i
boli uchovavané za vhodnych podmienok
a ¢i nemaju posSkodené balenie.
Mrazené potraviny by sa mali
prepravovat vo vhodnych nadobach

a mali by sa ¢o najskér umiestnit do
mraznicky.

Nekupujte mrazené potraviny, ak balenie
vykazuje znaky vihkosti a nezvyZajného
napuchnutia. Je pravdepodobné, Ze boli
uchovavané pri nevhodnej teplote a ze
obsah sa pokazil.

Zivotnost skladovania mrazenych
potravin zavisi od teploty v miestnosti,
nastavenia termostatu, Castosti otvarania
dvierok, typu potravin a od dizky &asu,
ktory je potrebny na prepravu produktu z
obchodu domov. Vzdy postupujte podla
pokynov vytlaéenych na baleni a nikdy
neprekracujte maximalny naznaceny ¢as

skladovania.

» Ak boli dvere mrazni¢ky ponechané
dihSie otvorené alebo neboli riadne
zatvorené, vytvori sa namraza a moéze
branit u¢innej cirkulacii vzduchu. Ak
to chcete vyriesit, mrazni¢ku odpojte
a nechajte ju odmrazit. Po Uplnom
odmrazeni mraznicku vycistite.

* Objem mrazni¢ky uvedeny na Stitku je
objem bez koSov, krytov a podobne.

* Nezmrazujte rozmrazené potraviny. Mézu
predstavovat nebezpedenstvo pre vase
zdravie a mézu sposobit’ problémy, ako
napriklad otravu jedlom.

POZNAMKA: Ak sa pokusite otvorit dvere

mrazni¢ky bezprostredne po ich zatvoreni,

mdbze sa stat, Ze to nepdjde lahko. Je to
normalne. Po dosiahnuti rovnovahy sa
dvere otvoria fahko.
Tabufka nizSie je rychlym sprievodcom
na ukazanie najucinnejSieho spbsobu
uskladnenia hlavnych potravinovych skupin
v mraziacom priecinku.

Maximalny ¢as
Maso a ryby Priprava uskladnenia
(mesiace)
Stejk Zabalit do félie 6-8
Jahnacie médso Zabalit do folie 6-8
Telacia roStenka Zabalit do folie 6-8
Telacie kocky Na malé kusky 6-8
Jahnacie kocky Na kusky 4-8
Mleté maso V baleniach bez pouzitia korenin 1-3
Drobky (kusky) Na kusky -3
Bolonska omacka/ Mala by sa uchovavat zabalena aj vtedy, ked ma
salama Erievko
Kura a moriak Zabalit do folie 4-6
Hus a kacka Zabalit do folie 4-6
Jelen, zajac, diviak V 2,5 kg porciach alebo ako filety 6-8
Sladkovodné ryby
(losos, kapor, zeriav, 2
sumec)
Stihle ryby (ostriez, Po odstraneni vnutornosti a Supin ich poumyvajte a 4
kambala velka, platyz) osuste Ak je to potrebné, odrezte chvost a hlavu.
Mastné ryby (tuniak,
makrela, lufara drava, 2-4
sardela)
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Maximalny ¢as

Maso a ryby Priprava uskladnenia
(mesiace)
Mékkyse Cisté a vo vrecku 4-6
Kaviar Vg svojom baleni alebo v hlinikovej alebo plastovej 2_3
nadobe
Slimaky V slanej vode alebo v hlinikovej alebo plastovej 3

nadobe

POZNAMKA: Rozmrazené maso by sa malo varit ako éerstvé maso. Ak sa po odmrazeni maso neuvari,
nesmie sa opatovne zmrazit'.

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Tahavé fazule a boby Umyte, nareZte na malé kusky a uvarte vo vode 10-13
Fazule Olupte, umyte a uvarte vo vode 12
Kel Ocistite a uvarte vo vode 6-8
Mrkva Ocistite, narezte na platky a uvarte vo vode 12
. Odrezte viat, rozrezte na dva kusky, odstrarite jadro
Korenie 8-10
a uvarte vo vode
Spenat Umyte a uvarte vo vode 6-9
Karfiol Odstrgnte listky, rozrezt’e ru2|cI§y na kgs[(y a chyllku 1012
nechajte vo vode s malym podielom citrénovej Stavy
Baklazan Po umyti narezte na kusky s hrubkou 2 cm 10-12
. Ocistite a zabalte so Sulkom alebo ako sladku
Kukurica 12

kukuricu

Maximalny cas

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Jablko a hruska Olupte a narezte na mesiaciky 8-10
Marhula a broskyna Narezte na kusky a odstrante kdstku 4-6
Jahody a ¢ernice Umyte a olupte 8-12
Varené ovocie Do néadoby pridajte 10 % cukru 12
SI'ka,’ ceresne, kyslé Umyte ich a odstrarite stonky 8-12
bobuloviny
NPT Dizka rozmrazovania = . ,
Maximalny cas s . Cas rozmrazovania v rare
uskladnenia (mesiace) LU BT (minaty)
(hodiny)

Chlieb 4-6 2-3 4 -5(220-225°C)
Susienky 3-6 1-15 5-8(190 — 200 °C)
Cesto 1-3 2-3 5—-10 (200 — 225 °C)
Kolac 1-15 3-4 5-8 (190 — 200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-15 5-8(190 — 200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)

SK - 56




. . Maximalny ¢as . .
Mlieéne produkty Priprava uskladnenia (mesiace) Podmienky skladovania
Balené Cisté mlieko — vo vlastnom
(homogenizované) Vo vlastnom baleni 2-3 .
i baleni
mlieko
Na kratkodobé skladovanie
Syr — s vynimkou . _ sa moze pouzit pévodné
bieleho syru V platkoch 6-8 balenie. Na dihsie obdobie
by sa mal zabalit do félie.
Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6

5 CISTENIE A UDRZBA

Pred &istenim odpojte zariadenie od
napajania.

Spotrebi¢ nedistite nalievanim vody do
vnutra.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte
abrazivne a Cistiace prostriedky alebo

mydla. Po umyti oplachnite Cistou vodou a

dokladne osuste. Po dokonceni Cistenia

zastr¢ku suchymi rukami opat’ zapojte do
zasuvky.

« Zaistite, aby sa do krytu svetla a

ostatnych elektrickych komponentov

nedostala ziadna voda.

Spotrebi€ musi byt Cisteny pravidelne

roztokom jedlej sédy a viaznej vody.

Prislusenstvo vydcistite jednotlivo rukami

pomocou mydla a vody. PrisluSenstvo

neumyvajte v umyvacke riadu.

» Kondenzator distite kefkou aspor dvakrat
roéne. PomézZe vam to uSetrit naklady na
energiu a zvysit produktivitu.

m Pocas Cistenia sa musi odpojit’

napajanie.

5.1 Odmrazovanie

Odmrazovanie priestoru chladnicky

» Pocas prevadzky dochadza k
odmrazovaniu v prie€inku chladnic¢ky
automaticky. Voda sa zbiera do
odparovacej tacky a automaticky sa
odparuje.

» Odparovacia tacka a odtokovy otvor
na vodu by ste mali Cistit pravidelne so
zéatkou odtokového otvoru na rozmrazenu
vodu, aby ste predi$li nahromadeniu vody
na dne chladni¢ky namiesto toho, aby
vytekala.

» Odtokovy otvor mozete tiez vycistit
naliatim pol pohara vody do neho.

Proces odmrazovania mrazni¢ky

+ Vo vnutri mrazni¢ky sa nahromadi
malé mnozstvo namrazy v zavislosti od
dizky asu, na aky mozu byt dvierka
ponechané otvorené alebo kolko vihkosti
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vnikne dovnutra. Je potrebné zabezpedit,
aby sa netvorila namraza na miestach, na
ktorych by to ovplyvnilo tesnost tesnenia.
To mbze umoznit prenikanie vzduchu

do mraznicky a tak vyvolavat neustale
spustenie kompresora. Tenka namraza
je makka a mozno ju odstranit kefkou
alebo plastovou Skrabkou. Nepouzivajte
kovové alebo ostré Skrabky, mechanické
zariadenia ani iné prostriedky na
urychlenie procesu odmrazovania.
Odstrante vSetku uvolnenu namrazu

zo stien krytu. Pri odstrafiovani tenkej
namrazy nie je nutné spotrebi¢ vypinat.
Pre odstranenie silnych vrstiev ladu
odpojte zariadenie od napajania,
vyprazdnite obsah do karténovych krabic
a zabalte do silnych prikryvok alebo
vrstiev papiera, aby zostali v chlade.
Odmrazovanie bude najucinnejsie, ked
bude mraznicka takmer prazdna a musi
byt vykonané ¢o najrychlejsie, aby sa
predislo zbyto€nému zvyseniu teploty.
Nepouzivajte kovové alebo ostré
Skrabky, mechanické zariadenia ani

iné prostriedky na urychlenie procesu
odmrazovania. Zvysenie teploty

poc¢as odmrazovania skrati dobu
skladovania zmrazenych potravin. Po¢as
odmrazovania udrziavajte obsah dobre
zabaleny a v chlade.

Vnutornu €ast’ vysuste hubkou alebo
Gistou handri¢kou.
Ak chcete odmrazovanie urychlit,

je nutné ich skonzumovat do 24 hodin
alebo uvarit a znovu zmrazit.

Po dokonceni odmrazenia vycistite vnutro
spotrebica roztokom teplej vody a trochou
sody bikarbony, potom dékladne osuste.
VSetky vyberatelné ¢asti umyte rovnakym
spdsobom a znovu vlozte. Znovu zapojte
spotrebi¢ do napajania a nechajte 2 az

3 hodiny pred tym, ako vratite potraviny
spat do mraznicky, na nastaveni Cislo
MAX.

5.2 Vymena ziarovky

Délezita poznamka: Pred zacatim
procesu odpojte spotrebi¢ od zdroja

napajania.

Obrazky su reprezentativne

. Ak je dostupna, skrutkovacom odstrante

skrutku na kryte svetla. (Obr. 1)

. Stlagite haciky na kryte lampy. (Obr. 2)
. Vytiahnutim héacikov z krytu otvorte kryt

lampy smerom k Sipke. (Obr. 3)

. Zatiahnutim za kryt smerom k Sipke ho

odoberte. (Obr. 4)

. Oto€enim proti smeru hodinovych

ruCiCiek Ziarovku odstrarite. (Obr. 5)

. Sucasnu Ziarovku vymerite za Ziarovku,

nie viac ako 15 W. (Obr. 5)

. Vykonajte popisané vyssie kroky v

opacnom poradi.

. Pockajte 5 minut a spotrebic pripojte k

sieti.

Vymena kontrolky LED

Ak chcete vymenit LED diédy, obratte sa na

najblizSie autorizované servisné stredisko.
Poznamka: Pocet pasikov LED diéd a
ich umiestnenie sa moéze menit

umiestnite do priestoru mraznicky jednu
alebo viac misiek s teplou vodou.

* Pred vratenim do mrazni€ky skontrolujte
obsah, a ak niektora balenia rozmrzla,
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v zavislosti od modelu.

6 DODANIE A PREMIESTNENIE

6.1 Preprava a zmena polohy

Originalne balenie a penovu vypln si
mbzete uschovat pre opatovnu prepravu
(volitefne).
Spotrebi¢ upevnite do hrubého balenia
paskami alebo silnymi Spagatmi a
postupovat podla pokynov na prepravu
uvedenych na baleni.
Pri opatovnom presuvani alebo preprave
odstrante vSetky pohyblivé €asti alebo
ich upevnite na spotrebic proti otrasom
pomocou pasok.
Spotrebi¢ prenasajte vzdy vo
vzpriamenej polohe.

7 PREDTYM, NEZ

KONTAKTUJETE
POPREDAJNY SERVIS

Ak sa vyskytol problém s vasim
spotrebi¢om, pred obratenim sa na

popredajné sluzby skontrolujte nasledovné:

Vas spotrebi€ nie je v prevadzke
Skontrolujte, ¢i:

Je pripojeny k napajaniu.

Zastreka je riadne vlozena do zasuvky.
Nevyhodilo poistku alebo hlavny isti€.
Zasuvka je chybna. Ak to chcete
skontrolovat, zapojte do tej istej zasuvky
iny funkény spotrebic.

Vykon spotrebica je nedostatocny.
Skontrolujte, €i:

Spotrebi€ je dobre vyrovnany.
Dvierka spotrebi¢a su riadne zavreté.
Na kondenzatore nie je prach.

Je dostatocné miesto blizko zadnej Casti
a pri bo€nych stenach.

Vas spotrebic je pri prevadzke hluény

Normalne zvuky
Vydava praskajuci zvuk:
» Pocas automatického
odmrazovania.

» Ked sa spotrebi¢ ochladzuje alebo
zahrieva (z dévodu roztahovania
materialu spotrebicu).

Vydava kratky praskajuci zvuk: Ked
termostat zapne a vypne kompresor.
Zvuk motora: Naznacuje to, ze
kompresor funguje normalne.
Kompresor méze fungovat hluénejsie
pocas kratkej doby po prvej aktivacii.
Vydava bublajuci a ¢lapotajuci hluk:
Z dovodu prietoku chladiacej latky v
rurkach systému.

Vydava zvuk pradenia vody: Z
ddévodu prudenia vody do nadoby na
odparovanie. Tento zvuk je normalny
pocas odmrazovania.

Vydava zvuk prudenia vzduchu: Pri
urcitych modeloch pocas normalnej
prevadzky systému v désledku
cirkulacie vzduchu.

Okraje spotrebica v styku s pantmi dveri

su teplé.

PredovSetkym pocas leta (teplych obdobi)

sa mdzu povrchy v kontakte s dverami

zahriat po€as prevadzky kompresora, je to
normalne.

Vnutri spotrebi¢a sa hromadi vihkost'.

Skontrolujte, ¢i:

» Su vSetky potraviny riadne zabalené?
Nadoby musia by pred vlozenim do
spotrebi¢a suché.

» Dvierka spotrebica sa Casto otvaraju.
Vlhkost' z miestnosti prenikne do
spotrebica, ked sa otvoria dvierka.
Vlhkost sa zvySuje rychlejsie, ak sa
dvierka otvaraju CastejSie, najma ked je v
miestnosti vysoka vihkost.

Dvierka neotvarajte alebo riadne

zatvorte

Skontrolujte, ¢i:

 Potraviny alebo obal brania zatvoreniu
dvierok

» Spoje dvierok su poskodené alebo
roztrhnuté.

» Vas spotrebic¢ je na rovhom povrchu.

Odporutcania

» Ak sa spotrebi¢ vypne alebo odpoji,
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pockajte aspon 5 minut pred zapojenim
spotrebica alebo jeho restartovanim, aby
sa prediSlo posSkodeniu kompresora.

Ak spotrebi¢ nebudete dlhy ¢as

pouzivat (napr. pocas letnych prazdnin),
odpojte ho. Spotrebic vycistite v

sulade s kapitolou o Cisteni a nechajte
dvere otvorené, aby ste tak zabranili
hromadeniu vlhkosti a zapachu.

Ak problém pretrvava aj potom, ¢o ste
postupovali podla vSetkych z vysSie
uvedenych pokynov, kontaktujte najblizSie
autorizované servisné stredisko.
Zakupeny spotrebi€ je navrhnuty iba na
pouzitie v domacnosti. Nie je vhodny

pre komercné alebo bezné pouzivanie.
Ak spotrebitel pouziva spotrebi¢
spOsobom, ktory nie je v sulade s tym,
zdérazriujeme, Ze vyrobca a predajca
nebudu zodpovedni za akukolvek opravu
alebo zlyhanie v ramci zaru€nej doby.

8 TIPY NA USPORU ENERGIE

1.

Spotrebi¢ umiestnite v chladnej, dobre
vetranej miestnosti, nie na priamom slnku
a nie v blizkosti tepelného zdroja (napr.
radiator alebo sporak), inak by sa mala
pouzit izolaéna doska.

. Teplé potraviny a napoje nechajte pred

ich vlozenim do spotrebica vychladnut.

. Rozmrazované jedlo vlozZte do priecinku

chladnicky, ak je k dispozicii. Nizka
teplota zmrazenych potravin poméze
chladit po€as rozmrazovania priestor
chladni¢ky. Tym sa uSetri energia.
Ponechanie mrazenych potravin
rozmrazovat mimo spotrebi¢a vedie k
plytvaniu energiou.

. Népoje alebo iné tekutiny by mali

byt vnutri spotrebia zakryté. Ak sa
ponechaju odkryté, zvysi sa vihkost
vnutri spotrebica, preto spotrebic
spotrebuva viac energie. Zakrytie
napojov alebo inych tekutin pomaha
zachovat ich vériu a chut.

. Vyvarujte sa ponechavaniu dvierok dlho

otvorenych a vyhybaijte sa ich astému
otvaraniu, kedZe do spotrebi¢a bude
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vchadzat teply vzduch a kompresor sa
bude zbyto¢ne ¢asto zapinat.

6. Kryty Casti s rozli¢nymi teplotami
(napriklad zasuvky na ovocie a zeleninu,
mraziaca Cast, ak je k dispozicii)
nechavajte zatvorené.

7. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a
pruzné. V pripade opotrebovania
tesnenie vymerite.

9 TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa nachadzaju

na vyrobnom §&titku na vnutornej strane
spotrebi¢a a na energetickom Stitku.

QR k&d na energetickom Stitku dodanom
so spotrebiCom poskytuje webovy odkaz na
informacie suvisiace s vykonom spotrebica
v databaze EU EPREL.

Energeticky Stitok si uchovajte na

pouzitie spolu s pouzivatel'skou priru¢kou
a vSetkymi ostatnymi dokumentmi
poskytovanymi s tymto spotrebi¢om.

Tie isté informacie mozete zaroven najst v
databaze EPREL pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu aj Cisla
vyrobku, ktoré najdete na vyrobnom Stitku
spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na odkaze www.
theenergylabel.eu.

10 INFORMACIE PRE SKUSOBNE
INSTITUCIE

Montaz a priprava spotrebi¢a na overenie
ekodizajnu je v sulade s normou EN
62552. Poziadavky na ventilaciu, rozmery
na zapustenie a minimalna zadna véla sa
uvadzaju v tejto pouzivatelskej prirucke v
CASTI 1. V pripade akychkolvek dal$ich
informacii vratane planov naplnenia sa
obratte na vyrobcu.
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11 ZAKAZNICKA
STAROSTLIVOST A SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.
Pri obrateni sa na autorizované servisné
centrum sa uistite, i mate k dispozicii tieto
udaje: model, PNC, sériové Cislo.

Udaje mézete najst na vyrobnom &titku.
You can find the rating label inside the
fridge zone on the left lower side.

Typovy $titok sa nachadza vo vnutri
chladiaceho priecinka dole na lavej strane.
Pévodné nahradné diely pre niektoré
Specifické suciastky, v zavislosti od typu
suciastky, budu k dispozicii po dobu
minimalne 7 alebo 10 rokov od vystavenia
na trhu poslednej jednotky daného modelu.

Navstivte naSu webovu lokalitu na:
www.klugecr.cz
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Dziekujemy za wybor tego produktu.

Ta instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia,
ktére majg pomoc w uzytkowaniu i konserwacji urzgdzenia.

Nalezy poswigci¢ czas na przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem urzadzenia oraz
zachowanie tego podrecznika do pézniejszego uzycia.

Typ Znaczenie

OSTRZEZENIE Powazne obrazenia ciata lub zagrozenie zycia

RYZYKO PORAZENIA PRADEM L . Lo
Zagrozenie niebezpiecznym napigciem

Q> > P

ELEKTRYCZNYM
POZAR Ostrzezenie; ryzyko pozaru / materiaty tatwopalne
PRZESTROGA Zagrozenie obrazeniami ciata lub stratami materialnymi
WAZNE Uzytkowac¢ system prawidtowo
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1 INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.1 Ogodlne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje
obstugi.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy zastaniaC otworow
wentylacyjnych zabudowy ani wbudowane;j struktury.
A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac zadnych
narzedzi mechanicznych ani srodkéw w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania innych niz
zalecane przez producenta.

A OSTRZEZENIE: Wewnatrz komor do
przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac
urzadzen elektrycznych innych niz te wskazane przez
producenta.

A OSTRZEZENIE: Nalezy uwazaé, aby nie uszkodzié
obiegu czynnika chtodniczego.

A OSTRZEZENIE: Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy sie
upewnic, ze kabel zasilajgcy nie jest zakleszczony lub
uszkodzony.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaé rozgateziaczy ani
przenosnych zrédet zasilania z tytu urzgdzenia.

A OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ zagrozen
wynikajgcych z braku stabilnosci urzgdzenia, nalezy je
naprawiac zgodnie z instrukcjami.

/M Jezeli w urzgdzeniu zastosowano srodek R600a
jako czynnik chtodniczy (ta informacja bedzie
znajdowac sie na etykiecie chtodziarki), nalezy
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zachowac ostroznosc¢ podczas transportu i montazu,
aby zapobiec zniszczeniu czesci chtodziarki. Srodek
R600a jest przyjaznym srodowisku naturalnym gazem,
ale jest on wybuchowy. W przypadku wycieku gazu w
wyniku uszkodzenia elementow chtodziarki nalezy
odsungc lodowke od zrodet otwartego ognia lub ciepta
I przez kilka minut wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
znajduje sie urzagdzenie.
* Podczas przenoszenia i ustawiania lodowki nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu gazu chtodziarki.

» W urzadzeniu nie nalezy przechowywac materiatow,
takich jak aerozole z substancjami tatwopalnymi.

* To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w domu
oraz w zastosowaniach gospodarczych, takich jak:

- pomieszczenia kuchenne dla pracownikow
sklepow, biur i innych miejsc pracy;

- gospodarstwa agroturystyczne oraz do uzytku
klientow hoteli, moteli i innych obiektow
noclegowych;

- obiekty oferujgce nocleg ze sniadaniem;

- obiekty gastronomiczne i niezajmujgce sie
handlem detalicznym.

 Jesli wtyczka lodowki nie jest zgodna z gniazdkiem
elektrycznym, musi zosta¢ wymieniona przez
producenta, pracownika serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.
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» Specjalna wtyczka z uziemieniem zostata potgczona
z przewodem zasilajgcym chtodziarki. Wtyczka ta
powinna byc¢ uzywana z gniazdkiem elektrycznym
z uziemieniem 16 A. Jesli w domu uzytkownika nie
ma takiego gniazdka, nalezy zlecic¢ jego montaz
autoryzowanemu elektrykowi.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, sensorycznych lub umystowych,

a takze osoby nieposiadajgce odpowiedniego
doswiadczenia i wiedzy, pod nadzorem lub
instruktazem innych osob oraz po instruktazu
dotyczgcym bezpiecznego uzytkowania, pod
warunkiem ze rozumiejg one niebezpieczenstwa
wynikajgce z nieprawidtowego uzytkowania. Dzieci
nie powinny bawic¢ sie urzgdzeniem. Nalezgce

do obowigzkdéw uzytkownika czynnosci z zakresu
czyszczenia i konserwacji nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

» Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i
roztadowywac urzgdzenia chtodnicze. Dzieci
nie powinny czysci¢ urzagdzen ani wykonywac
konserwaciji przewidzianej dla uzytkownika.
Bardzo mate dzieci (ponizej 3. roku zycia) w ogole
nie powinny korzysta¢ z urzadzen. Uzytkowanie
urzadzen przez mate dzieci (od 3 do 8 lat) jest
bezpieczne tylko pod statym nadzorem, starsze
dzieci (w wieku od 8 do 14 lat) i osoby szczegdlnie
wrazliwe mogg bezpiecznie korzystac¢ z urzgdzen
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pod wiasciwym nadzorem lub po tym, jak zostaty
poinstruowane na temat uzytkowania urzgdzenia.
Ludzie bardzo wrazliwi mogg bezpiecznie korzystac
z urzgdzenia tylko pod statym nadzorem.

 Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony,
powinien zosta¢ wymieniony przez producenta,
pracownika autoryzowanego serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

» To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosciach przekraczajgcych 2000 m n.p.m.

Aby unikna¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy

przestrzega¢ ponizszych instrukcji:

* Pozostawianie zbyt dlugo otwartych drzwi moze
spowodowac znaczny wzrost temperatury w
komorach urzadzenia.

* Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére mogg wejsc¢
w kontakt z zywnoscig, oraz dostepne systemy
odwadniajgce.

* Surowe mieso i ryby przechowywac w odpowiednich
pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty Zzadnego
kontaktu z innymi produktami spozywczymi.

« Komory na mrozonki oznaczone dwiema
gwiazdkami sg odpowiednie do przechowywania
zamrozonej zywnosci, przechowywania lub robienia
lodéw i robienia kostek lodu.

« Komory oznaczone jedng, dwiema lub trzema
gwiazdkami nie nadajg sie do zamrazania swiezej
Zywnosci.
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 Jesli urzgdzenie chtodnicze pozostaje puste przez
dtuzszy czas, nalezy je wytgczy¢, rozmrozic,
WYCzySciC, osuszycC i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby
zapobiec rozwojowi plesni w urzgdzeniu.
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1.2 Ostrzezenia dotyczace instalacji

Przed rozpoczeciem korzystania z
lodéwkozamrazarki nalezy zwrdci¢ uwage
na nastepujgce punkty:

» Napiecie robocze lodéwkozamrazarki
wynosi 220-240 V (50 Hz).

» Wtyczka musi by¢ dostepna po
zamontowaniu urzgdzenia.

* Przy pierwszym uzyciu z
lodéwkozamrazarki moze wydzielac sie
nieprzyjemny zapach. Jest to normalne,
a nieprzyjemny zapach zniknie, gdy
lodéwkozamrazarka rozpocznie
chtodzenie.

* Przed podtaczeniem lodéwkozamrazarki
nalezy sie upewnic, ze informacje
na tabliczce znamionowej (napiecie i
podigczone obcigzenie) sg zgodne z
gtéwnym zrodtem zasilania. W przypadku
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym elektrykiem.

» Nalezy wiozy¢ wtyczke do gniazdka z
dziatajgcym uziemieniem. Jesli gniazdko
nie ma uziemienia lub wtyczka nie
pasuje, zalecamy skonsultowac sie
z autoryzowanym elektrykiem w celu
uzyskania pomocy.

» Urzadzenie musi by¢ potgczone do
wilasciwie zamontowanego gniazdka
z bezpiecznikiem. Zasilanie pragdem
przemiennym oraz napiecie w
miejscu podtagczenia urzadzenia musi
odpowiadac¢ napieciu na tabliczce
znamionowej urzadzenia (tabliczka
znamionowa znajduje sie po lewej stronie
wewnatrz urzadzenia).

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
szkody, ktore wystapig po podtgczeniu
urzgdzenia do gniazdka bez uziemienia.

» Lodowkozamrazarke nalezy umiesci¢
W miejscu nienarazonym na dziatanie
promieni stonecznych.

» Lodoéwkozamrazarki nigdy nie nalezy
uzywac¢ na zewnatrz ani naraza¢ na
dziatanie deszczu.

* Urzadzenie musi znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 50 cm od piecow,
kuchenek gazowych i nagrzewnic

oraz co najmniej 5 cm od kuchenek

elektrycznych.

Jesli loddwkozamrazarka znajduje sie

obok zamrazarki przeznaczonej do

gtebokiego mrozenia, nalezy zostawi¢
pomiedzy nimi przerwe co najmniej 2 cm,
aby zapobiec tworzeniu sie wilgoci na
zewnetrznej powierzchni.

Nie nalezy przykrywaé obudowy

lodéwkozamrazarki ani jej gérnej czesci

materiatem. Wplynie to na dziatanie
lodéwkozamrazarki.

* Wymagany przes$wit nad urzgdzeniem
wynosi co najmniej 150 mm. Nie
nalezy umieszczac na nim zadnych
przedmiotow.

 Nie nalezy umieszczac ciezkich

przedmiotéw na urzgdzeniu.

Przed rozpoczeciem korzystania

z urzadzenia nalezy je doktadnie

wyczyscic (zobacz punkt Czyszczenie i

konserwacja).

Przed rozpoczeciem korzystania z

lodéwkozamrazarki nalezy przetrzeé

wszystkie czesci urzadzenia roztworem

z cieptej wody i tyzeczki sody

oczyszczonej. Nastepnie przeptukac

czystg wodg i wytrze¢ do sucha. Po
oczyszczeniu wiozy¢ wszystkie czesci do
lodéwkozamrazarki.

Procedure instalacji w zabudowie

kuchennej podano w instrukcji instalacji.

Urzadzenie moze by¢ uzywane

wytgcznie w odpowiednich zabudowach

kuchennych.

» Uzy¢ regulowanych przednich nog,
aby upewnic¢ sie, ze urzadzenie jest
ustawione poziomo i stabilnie. Nogi
mozna regulowac przez przekrecenie
ich w dowolnym kierunku. Nalezy to
zrobi¢ przed umieszczeniem zywnos$ci w
urzgdzeniu.

1.3 Podczas uzytkowania

* Nie podtgczac lodowkozamrazarki
do sieci elektrycznej przy uzyciu
przedituzacza.

* Nie uzywac zniszczonych, peknietych ani
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starych wtyczek.

Nie nalezy ciagna¢, zginac¢ ani niszczy¢
przewodu.

Nie uzywac¢ adaptera wtyczki.

Niniejsze urzadzenie jest zaprojektowane
do uzycia przez osoby doroste.

Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie
urzadzeniem ani wieszac sie na
drzwiach.

Nigdy nie dotyka¢ kabla zasilania/wtyczki
mokrymi rekami. Moze to spowodowac
zwarcie lub porazenie prgdem.

Nie umieszczac¢ szklanych butelek lub
puszek w komorze do wytwarzania lodu,
poniewaz pekng w wyniku zamarzania
zawartosci.

Nie umieszczac w lodéwce materiatow
wybuchowych lub tatwopalnych. Napoje
zawierajgce wysokoprocentowy alkohol
umiesci¢ pionowo w komorze lodéwki i
upewnic sie, ze sg szczelnie zamkniete.
Nie dotykac lodu usuwanego z komory do
wytwarzania lodu. Léd moze powodowaé
odmrozenia i/lub skaleczenia.

Nie dotyka¢ mrozonych produktéw
mokrymi rekami. Nie nalezy jes¢ lodow
ani kostek lodu zaraz po wyjeciu ich z
komory do wytwarzania lodu.

Nie zamrazac¢ ponownie rozmrozonej
zywnosci. Niezastosowanie sie

do powyzszego zalecenia moze
spowodowac problemy zdrowotne takie
jak zatrucie pokarmowe.

Stare i zepsute lodowki

Jesli stara lodowka lub zamrazarka

ma zamek, nalezy go wytamac lub
usung¢ przed wyrzuceniem urzgdzenia,
poniewaz dzieci mogg utkng¢ wewnatrz i
moze dojs¢ do wypadku.

Stare lodowki i zamrazarki zawierajg
materiat izolacyjny oraz czynnik
chtodniczy z CFC. Dlatego pozbywajgc
sie starych lodéwek, nalezy zadbac¢ o
ochrone srodowiska.

Deklaracja zgodnosci CE

Oswiadczamy, ze nasze produkty
spetniajg obowigzujgce europejskie
dyrektywy, decyzje i regulacje oraz wymogi

wymienione w odnosnych normach.

Utylizacja zuzytego urzadzenia

Symbol na produkcie lub jego

opakowaniu wskazuje, ze nie

moze on by¢ traktowany jako

odpad z gospodarstw domowych. | mm—

Zamiast tego nalezy przekazaé

do wiasciwego punktu zbiorki do recyklingu

sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu

pomaga zapobiec negatywnym skutkom

dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,

do czego mogtoby dojs¢ w przypadku

niewtasciwego likwidowania tego produktu.

Wiecej szczegotowych informacji na temat

recyklingu tego produktu mozna uzyskac¢

po skontaktowaniu sig¢ z lokalnymi biurem
miejskim, stuzbami utylizacji wtasciwymi

dla swojego miejsca zamieszkania lub ze
sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.

Opakowanie i Srodowisko

Materiaty opakowaniowe @

zabezpieczajg urzgdzenie przed

uszkodzeniem, ktére moze %&
wystgpi¢ podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

srodowisku, poniewaz nadajg sie do

recyklingu. Uzywanie surowcow wtérnych
obniza zuzycie surowcéw i dzieki temu
zmniejsza wytwarzanie odpadow.

Uwagi:

* Przed montazem i rozpoczeciem
korzystania z urzgdzenia
nalezy doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprawidtowego uzytkowania
urzgdzenia.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami znajdujgcymi sie na
urzgdzeniu i instrukcjg obstugi oraz
przechowywac instrukcje w bezpiecznym
miejscu, aby moc rozwigzac problemy,
ktére mogg sie pojawi¢ w przysztosci.

» Urzadzenie to zostato wyprodukowane
do uzytku domowego i moze by¢
uzywane wytgcznie w domach i tylko do
okreslonych celéw. Urzgdzenie nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego
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ani publicznego. Takie uzycie spowoduje 9) Tacka pojemnika na lod

uniewaznienie gwarancji urzadzenia, Uwagi ogdlne:
a nasza firma nie bedzie ponosita Komora $wiezej zywnosci (chtodziarka):
odpowiedzialnosci za powstate w wyniku Najbardziej efektywne wykorzystanie
tego straty. energii jest zapewnione w konfiguracji z

* Urzgdzenie jest przeznaczone do szufladami w dolnej czesci urzadzenia
uzytku domowego i stuzy wytgcznie do oraz réwno roztozonymi potkami.
chfodzenia i przechowywania zywnosci. Rozmieszczenie pojemnikéw na drzwiach
Urzadzenie to nie jest odpowiednie do nie wptywa na zuzycie energii.
uzytku komercyjnego lub publicznego ani  Komora zamrazarki (zamrazarka):
do przechowywania substancji innych Najbardziej efektywne wykorzystanie
niz zywnosc. Nasza firma nie ponosi energii jest zapewnione w konfiguracji z
odpowiedzialnosci za zadne straty szufladami i pojemnikami znajdujgcymi w
powstate w wyniku nieprawidtowego pozycji przechowywania.

uzytkowania urzgdzenia.

2 OPIS URZADZENIA

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do
zabudowy.
A

Niniejsza prezentacja stanowi
wytgcznie informacje o czesciach tego
urzgdzenia. Czesci mogg sie rozni¢ w
zaleznosci od modelu urzgdzenia.
A) Komora zamrazarki
B) Komora lodowki

1) Potka loddwki

2) Pokrywa pojemnika na owoce i warzywa
3) Pojemnik na owoce i warzywa

4) Pokretto termostatu

5) N6ézki poziomujgce

6) Potka na butelki

7) Potka drzwi

8) Podstawka na jajka
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3 KORZYSTANIE Z URZADZENIA

Wskaznik ,,Drzwi otwarte”.

Wskaznik ,,Drzwi otwarte” na klamce
pokazuje, czy drzwi zostaty prawidtowo
zamkniete czy pozostajg otwarte.

Jesli wskaznik swieci na czerwono, brama
jest nadal otwarta.

Jesli wskaznik ma kolor biaty, drzwi sg
prawidtowo zamkniete.

(Rysunki majg charakter pogladowy)
Wskaznik ,Drzwi otwarte”

Drzwi zamrazarki powinny by¢ zawsze

zamkniete. Zapobiegnie to
rozmarzaniu produktéw spozywczych.
Pozwoli to rowniez unikng¢ duzego
gromadzenia sie lodu i szronu wewnatrz
zamrazarki oraz niepotrzebnego wzrostu
zuzycia energii.

3.1 Ustawienia termostatu

Termostat automatycznie reguluje
temperature w komorach chtodziarki i
zamrazarki. Temperature w chtodziarce
mozna uzyskac, obracajgc pokretto na
wyzsze numery; od 1 do 3, od 1 do 5 lub SF
(maksymalne oznaczenia na termostacie
zalezg od produktu).

Wazna uwaga: Nie nalezy prébowac
obracac¢ pokretta poza pozycje 1,
poniewaz spowoduje to zatrzymanie pracy

urzgdzenia.
(Rysunki majg charakter pogladowy)

(0

Pokreﬂoetermostatu

Ustawienia termostatu:
1 — 2: Do krétkotrwatego przechowywania

Zywnosci
3 — 4: Do diugotrwatego przechowywania
Zywnosci

5: Maksymalna pozycja chtodzenia.
Urzgdzenie bedzie pracowac dtuzej. W
razie potrzeby nalezy zmienic¢ ustawienie
temperatury.

Jesli w urzadzeniu jest dostepna pozycja

SF:

» Aby szybko zamrozi¢ Swieze jedzenie,
nalezy obrdci¢ pokretto na SF. W tej
pozycji komora zamrazarki bedzie
dziata¢ przy nizszych temperaturach.

Po zamrozeniu jedzenia nalezy

obrdcic pokretto termostatu do pozyciji
normalnego uzytkowania. Jesli nie
zostanie zmieniona pozycja SF,
urzgdzenie automatycznie powrdci do
ostatnio uzywanego potozenia termostatu
po uptywie czasu wskazanego w uwadze.
Przywrdci¢ przetgcznik termostatu w
potozenie SF, a nastepnie przywrdcic

do normalnej pozycji zgodnie z czasem
wskazanym w uwadze. Jezeli przy
pierwszym uruchomieniu urzgdzenia
przetacznik termostatu znajduje sie w
pozycji SF, urzgdzenie automatycznie
powrdéci do pracy w pozycji 3 termostatu
po uptywie czasu podanego w uwadze.

Szybkie zamrazanie:

Przetgcznik wielozadaniowy
(w wybranych modelach)

Tego przetgcznika mozna uzy¢ jako
przetgcznika szybkiego zamrazania.

Aby maksymalnie zwiekszy¢ wydajnosc
mrozenia, nalezy wtgczy¢ ten przetgcznik
24 godziny przed wtozeniem Swiezej
zywnosci do zamrazarki. Po umieszczeniu
Swiezej zywnosci w zamrazarce ustawienie
na 24 godz. w pozycji Wt.. zazwyczaj
wystarcza. Aby zapewni¢ oszczednos¢
energii, przetacznik nalezy wytaczy¢ 24
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godziny po umieszczeniu zywnosci w 3.3 Akcesoria

zamrazarce.
Opisy wizualne i tekstowe w sekcji
3.2 Ostrzezenia dotyczgce ustawien akcesoriow mogg sie réznié¢ w
temperatury zalezno$ci od modelu urzadzenia.
+ Urzgdzenie zostato zaprojektowane z 3.3.1 Tacka do lodu (w wybranych
myslg o dziataniu w zakresie temperatur modelach)
otoczenia okreslonych w normach, * Napetni¢ tacke do lodu wodg i umiescic jg
zgodnie z klasg klimatyczng znajdujgcg w komorze zamrazarki.
sie na etykiecie informacyjnej. Nie jest * Po catkowitym zamrozeniu wody mozna
zalecana praca lodowki w srodowiskach, przekreci¢ tacke w sposob pokazany
ktorych temperatura wykracza poza ponizej, aby usunaé kostki lodu.

okreslone zakresy. Zmniejszy to
efektywnos¢ chtodzenia urzgdzenia.
Temperature nalezy dostosowywac

w zaleznosci od czestosci otwierania
drzwi, ilosci zywnosci w urzadzeniu
oraz temperatury otoczenia w miejscu

ustawienia lodowki. Opisy wizualne i tekstowe w sekcji
+ Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia akcesoriow mogq sie rézni¢ w
nalezy pozostawi¢ je na 24 godziny, zaleznosci od modelu urzadzenia.

aby osiggneto temperature roboczg. W

tym czasie nie nalezy otwiera¢ drzwi ani

trzymaé w $rodku duzej ilosci jedzenia. 4 PRZECHOWYWANIE
+ Funkcja 5-minutowego opdznienia jest ZYWNOSCI

stosowana, aby zapobiec uszkodzeniu

sprezarki urzadzenia podczas

podtgczania lub odtgczania z sieci lub w

4.1 Komora chtodzenia

razie wystgpienia awarii zasilania. Po 5 « Aby zmniejszy¢ wilgotnosé i w
minutach’urzqdzenie zacznie normalnie konsekwenciji uniknaé powstawania
pracowac. szronu, nalezy zawsze przechowywac
Klasa klimatyczna i znaczenie: ptyny w szczelnie zamknietych
T (klimat zwrotnikowy): To urzadzenie pojemnikach w lodéwce. Szron zazwyczaj
chtodnicze jest przeznaczone do uzytku gromadzi sie w najchtodniejszych
w temperaturach otoczenia w zakresie od czesciach odparowujgcego ptynu i z
16°C do 43°C. czasem bedzie wymagane czestsze
ST (klimat podzwrotnikowy): To odszranianie urzadzenia.
urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone » Gotowane potrawy muszg pozostac
do uzytku w temperaturach otoczenia w przykryte, gdy sg przechowywane w
zakresie od 16°C do 38°C. lodéwce.Nie nalezy wktadac cieptych
N (klimat umiarkowany): To urzagdzenie potraw do lodowki. Nalezy je wktadac
chtodnicze jest przeznaczone do uzytku dopiero wtedy, gdy sg chfodne, w
w temperaturach otoczenia w zakresie od przeciwnym razie temperatura/wilgotnos¢
16°C do 32°C. wewnatrz lodéwki wzrosnie, obnizajac jej
SN (rozszerzony klimat umiarkowany): wydajnosc.
To urzadzenie chtodnicze jest * Nalezy sie upewnic¢, ze zadne przedmioty
przeznaczone do uzytku w temperaturach nie stykajg si¢ bezposrednio z tylng
otoczenia w zakresie od 10°C do 32°C. $ciang urzadzenia, poniewaz powoduje
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to powstawanie szronu, przez co
opakowania mogg sie do niej przykleic.
Nie nalezy zbyt czesto otwiera¢ drzwi
lodowki.

Zalecamy, aby mieso i czyste ryby byly
luzno owiniete i przechowywane na
szklanej potce tuz nad pojemnikiem

ostygnie na zewnatrz. Gorgca zywnos¢
zwieksza temperature lodowki, powoduje
niepotrzebne psucie zywnosci i moze
skutkowac zatruciem pokarmowym.
Mieso, ryby itp. nalezy przechowywac¢ w
komorze chtodzgcej zywnos¢, a komora
warzywna jest przeznaczona na warzywa

na warzywa, gdzie powietrze jest
chtodniejsze, poniewaz zapewnia to
najlepsze warunki przechowywania.

» Owoce i warzywa nalezy przechowywaé
w przeznaczonych do tego pojemnikach.

» Oddzielne przechowywanie owocéw
i warzyw chroni warzywa wrazliwe
na etylen (zielone liscie, brokuty,
marchew itp.) przed wptywem owocéw
uwalniajgcych ten skfadnik (banan,
brzoskwinia, morela, figa itp.).

» Do lodéwki nie nalezy wktada¢ mokrych
warzyw.

» Czas przechowywania wszystkich
produktow zywnosciowych zalezy
od poczatkowej jakosci zywnosci i
nieprzerwanego cyklu chtodniczego przed
przechowywaniem ich w lodéwce.

» Woda wyciekajgca z migsa moze
zanieczyscic inne produkty w lodéwce.
Nalezy pakowac produkty miesne i
czysci¢ wszelkie wycieki na pétkach.

* Nie nalezy umieszczac jedzenia przed
kanatem przeptywu powietrza.

» Zapakowang zywno$¢ nalezy spozywac
przed uptywem zalecanej daty waznosci.

Aby utrzymac optymalng temperature w

komorze chtodziarki, nie nalezy dopusci¢

do kontaktu zywnosci z czujnikiem
temperatury, ktory znajduje sie w komorze
chtodziarki.

* W przypadku zwykitych warunkéw
roboczych wystarczajgce jest ustawienie
temperatury chtodziarki na +4°C.

» Temperatura komory lodéwki musi
znajdowac sie w zakresie 0-8°C. Swieza
zywnos¢ ponizej 0°C zostaje zamrozona
i gnije, a powyzej 8°C obcigzenie
bakteryjne wzrasta i zywnos¢ sie psuje.

» Nie wklada¢ do chtodziarki gorgcej
zywnosci. Nalezy odczekac, az zywnosé

(jezeli jest dostepna).

» Aby zapobiec zanieczyszczeniu
krzyzowemu, produkty miesne
oraz owoce i warzywa muszg by¢
przechowywane osobno.

+ Zywnos¢ nalezy umieszczaé w
chtodziarce w zamknietych pojemnikach
lub zakryta, aby zapobiec wilgoci i
nieprzyjemnemu zapachowi.

Ponizsza tabela jest krotkim przewodnikiem

po najskuteczniejszych sposobach

przechowywania gtéwnych grup produktow

spozywczych w komorze chtodziarki.

, .| Maksymalny Jak i gdzie
Zywnosé czas rzechowywaé
przechowywania P
Warzywa i 1 tydzien Pojemnik na
owoce warzywa
Zawing¢ w folie
plastikows, torebki
Mieso i 2_3 dni lub pqemmk
ryby na migso i
przechowywac na
szklanej potce
Swiezy ser | 3-4 dni Na wyznaczonej
pdéice na drzwiach
Masto i L Na wyznaczonej
1 tydzien . )
margaryna poétce na drzwiach
Produkty Do daty
w waznosci Na wyznaczonej
butelkach, | zalecanej ) Y’ €
. poétce na drzwiach
np. mleko i | przez
jogurt producenta
Jajka 1 miesigc N? wyznaczonej
potce na jajka
Zywnosé |, ; Wszystkie poiki
gotowana
UWAGA:

W chtodziarce nie nalezy

przechowywacé ziemniakow, cebuli ani

czosnku.
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4.2 Komora zamrazarki

Zamrazarka stuzy do przechowywania
mrozonej zywnosci, zamrazania swiezej
zywnosci i wytwarzania kostek lodu.
Zywno$é w ptynnej formie powinna by¢
zamrozona w plastikowych kubkach,

a pozostatg zywnos¢ nalezy mrozi¢ w
plastikowych woreczkach lub torbach.
Do przechowywania mrozonej zywnosci
nalezy poprawnie owing¢ i zamkng¢

w opakowaniu $wiezg zywnos¢;
opakowanie powinno by¢ hermetyczne i
bez widocznych nieszczelnosci. Idealnie
do tego celu nadajg sie specjalne torby
do zamrazania, folia aluminiowa, worki
polietylenowe i plastikowe pojemniki.
Nie nalezy umieszczac Swiezej ani cieptej
zywnos$ci obok mrozonej zywnosci,
poniewaz moze to spowodowac jej
rozmrozenie.

Przed zamrozeniem Swiezej zywnosci
nalezy podzieli¢ jg na porcje, ktére mozna
spozy¢ podczas jednego positku.
Mrozong zywnos¢ nalezy spozywacé w
krétkim czasie po rozmrozeniu.

Podczas przechowywania mrozonej
zywnosci nalezy zawsze postepowac
zgodnie z instrukcjami producenta
umieszczonymi na opakowaniu zywnosci.
Jesli na opakowaniu nie sg podane
zadne informacje, zywnos$c¢ nie powinna
by¢ przechowywana dtuzej niz przez 3
miesigce od daty zakupu.

Przy zakupie mrozonek nalezy sie
upewnic¢, ze byly one przechowywane

w odpowiednich warunkach i ze
opakowanie nie jest uszkodzone.
Zywno$é mrozona powinna byé
przewozona w odpowiednich
pojemnikach i jak najszybciej
umieszczana w zamrazarce.

* Nie nalezy kupowa¢ zywnosci
mrozonej, jesli na opakowaniu
widac¢ slady wilgoci i nietypowego
pecznienia. Prawdopodobnie byta ona
przechowywana w nieodpowiedniej
temperaturze, a zawarto$¢ opakowania
ulegta zepsuciu.

» Czas przydatnosci do spozycia zalezy od
temperatury w pomieszczeniu, ustawienia
termostatu, czestotliwosci otwierania
drzwiczek, rodzaju zywnosci oraz
czasu trwania jej transportu ze sklepu
do domu. Nalezy zawsze przestrzegac¢
instrukcji wydrukowanych na opakowaniu
i nigdy nie przekracza¢ podanego czasu
przydatnosci do spozycia.

« Jesli drzwi zamrazarki pozostajg otwarte
przez dtugi czas lub nie sg prawidtowo
zamkniete, tworzy sie szron, ktéry moze
uniemozliwi¢ skuteczng cyrkulacje
powietrza. Aby rozwigzac ten problem,
nalezy odtgczyé zamrazarke od sieci i
poczekac az sie rozmrozi. Po catkowitym
odszronieniu nalezy wyczyscic¢
zamrazarke.

» Pojemnos¢ zamrazarki podana na
etykiecie jest pojemnoscig bez koszykow,
pokryw itp.

» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej
zywnosci. Moze to by¢ niebezpieczne
dla zdrowia i moze skutkowac¢ zatruciem
pokarmowym.

UWAGA: Przy prébie otwarcia drzwi

zamrazarki zaraz po ich zamknieciu mozna

przekonac sie, ze nie otworzg sie one
tatwo. To normalne zjawisko. Po osiggnieciu
réownowagi drzwi otworzg sie z tatwoscia.

Ponizsza tabela jest krétkim

przewodnikiem po najskuteczniejszych
sposobach przechowywania gtéwnych grup
produktéw spozywczych w komorze
zamrazarki.
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Maksymalny czas

Mieso i ryby Przygotowanie przechowywania
(miesiace)
Stek Zawing¢ w folie 6-8
Jagniecina Zawing¢ w folie 6-8
Pieczen cielgca Zawingc¢ w folie 6-8
Pokrojona cielecina W matych kawatkach 6-8
Pokrojona jagnigcina W kawatkach 4-8
Mieso mielone W opakowaniu bez uzycia przypraw 1-3
Podroby (kawatki) W kawatkach 1-3
Mortadela/salami Zapakowane, nawet jezeli ma btone
Kurczak i indyk Zawing¢ w folig 4-6
Ges i kaczka Zawing¢ w folie 4-6
Jelen, krélik, dzik W 2,5-kilogramowych porcjach lub jako filety 6-8
Ryby stodkowodne 2
(tosos, karp, sum)
Chude ryby (okon, Po oczyszczeniu wnetrznosci oraz tusek umy¢ i 4
turbot, fladra) osuszy¢. W razie potrzeby odcig¢ ogon i glowe.
Thuste ryby (tunczyk, 24
makrela, lufar, sardela)
Skorupiaki Oczysci¢ i wlozy¢ do worka 4-6
Kawior We vylasnym op_akovyamu, w aluminiowym lub 23
plastikowym pojemniku
Slimaki W osolonej wodzie, w aluminiowym lub plastikowym 3

pojemniku

@ UWAGA: Mrozone migso musi by¢ po rozmrozeniu poddane obrébce tak jak $wieze. Jezeli mieso nie

zostato poddane obrébce po rozmrozeniu, nie mozna go zamrozi¢ ponownie.

Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiace)
Fasolka szparagowa i Umyé, pokroi¢ na mate kawatki i zagotowac w 10-13
fasola wodzie
Fasola Wytuska¢, umy¢ i zagotowaé w wodzie 12
Kapusta Oczysci¢ i zagotowac w wodzie 6-8
Marchew Oczysci¢, pokroi¢ na plastry i zagotowa¢ w wodzie 12
Papryka Odcr:!c: szyputki, Qrzekrom na dwie czesci, usungé 8-10
pestki i zagotowa¢ w wodzie
Szpinak Umy¢ i zagotowa¢ w wodzie 6-9
Usunagc liscie, pokroi¢ gtdwng czes$é na kawatki i
Kalafior pozostawi¢ na chwilg w wodzie z niewielkg ilo$cig 10-12
soku z cytryny
Baktazan Po umyciu pokroi¢ na 2-centymetrowe kawatki 10-12
Kukurydza Oczysci¢ i zapakowac kolbe lub same ziarna 12
Jabtka i gruszki Obraé i pokroi¢ w plastry 8-10
Morele i brzoskwinie Przekroi¢ na dwie czgsci i usung¢ pestke 4-6
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Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiace)
Truskawki i jezyny Umyé¢ i usung¢ szyputki 8-12
Gotowane owoce Dodac¢ 10% cukru do pojemnika 12
Sliwki, wisnie, zurawina | Umy¢ i usunaé szyputki 8-12

Maksymalny czas
przechowywania

Czas rozmrazania
w temperaturze

Czas rozmrazania w
piekarniku (minuty)

(miesiace) pokojowej (godziny)

Chleb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)

Herbatniki 3-6 1-1,5 5-8 (190-200°C)

Ciastka 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)

Ciasta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200°C)

Ciasto filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200°C)

Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)

Maksymalny czas
Nabiat Przygotowanie przechowywania Warunki przechowywania
(miesiace)
Mleko
(homogenizowane) w We wiasnym 23 Czyste mI«_eko — we wlasnym
N opakowaniu opakowaniu

opakowaniu
Oryginalne opakowanie
mozna wykorzystaé
do przechowywania

Ser — oprécz twarogu W plastrach 6-8 krétkoterminowego.
Przy dituzszym okresie
przechowywania nalezy
zawing¢ w folie.

We wtasnym
Masto, margaryna opakowaniu 6
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5 CZYSZCZENIE |
KONSERWACJA

Przed rozpoczeciem czyszczenia

nalezy odtgczy¢ jednostke od
zasilania.

Nie nalezy my¢ urzgdzenia poprzez

polewanie go wod3.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy

uzywac produktéw Sciernych,
detergentéw ani mydet. Po wyczyszczeniu

nalezy przeptuka¢ urzadzenie czystg wodg i

doktadnie wysuszy¢. Po zakohczeniu

czyszczenia ponownie podtgczy¢ wtyczke
do sieci suchymi rekami.

» Upewni¢ sig, ze woda nie dostanie sie do
obudowy lampy i innych elektrycznych
elementéw.

» Lodéwka powinna by¢ czyszczona
regularnie przy uzyciu roztworu sody
oczyszczonej i letniej wody.

» Poszczegolne akcesoria nalezy czyscic
osobno wodg z mydtem. Nie nalezy my¢é
akcesoriow w zmywarce do naczyn.

» Czysci¢ skraplacz przy uzyciu szczoteczki
przynajmniej dwa razy w roku. Pomoze
to zmniejszy¢ koszty zuzycia energii i
zwigkszy¢ efektywnosé.

m Podczas czyszczenia nalezy

odtaczy¢ zasilanie.

5.1 Rozmrazanie

Odszranianie komory chtodziarki

» Odszranianie nastepuje automatycznie
w komorze chtodziarki podczas pracy
urzgdzenia. Woda jest zbierana przez
tacke odparowujgcg i odparowuje
automatycznie.

» Tacke odparowujgcg i otwor
odprowadzajgcy skropliny nalezy
okresowo czysci¢ za pomoca korka
spustu w uktadzie odszraniania, aby
zapobiega¢ gromadzeniu sie wody w
dolnej czesci chtodziarki i umozliwi¢ jej
odptyw.

* Mozna réwniez oczysci¢ otwor spustowy,
wlewajgc do niego pét szklanki wody.

Proces odszraniania zamrazarki

* Niewielkie ilosci szronu bedg
gromadzi¢ sie wewnatrz zamrazarki
w zaleznosci od dtugosci czasu, na
jaki drzwi moga pozostac otwarte,
lub od ilo$ci wprowadzonej wilgoci.
Nalezy dopilnowac, aby nie dopuscic
do tworzenia sie szronu lub lodu
w miejscach, w ktérych mégtby on
wptyng¢ na dziatanie uszczelek
drzwiowych. W wyniku tego powietrze
moze przedostawac sie do wnetrza
obudowy, co powoduje nieprzerwang
prace sprezarki. Cienki szron jest dos¢

PL-79




miekki i mozna go usuna¢ szczotkg

lub plastikowg skrobaczka. Nie nalezy
uzywaé metalowych lub ostrych
skrobaczek, urzgdzen mechanicznych
lub innych $rodkéw do przyspieszenia
procesu odszraniania. Usung¢ z dna
obudowy wszelki szron. W celu usunigcia
cienkiego szronu nie jest konieczne
wytgczanie urzadzenia.

» W celu usuniecia ciezkich osadéw
lodu nalezy odigczy¢ urzgdzenie od
sieci elektrycznej, oprozni¢ zawartosé
i przetadowa¢ do kartonowych pudet,
a nastepnie zawing¢ w grube koce
lub warstwy papieru, aby utrzymaé
chtéd. Odszranianie bedzie skuteczne,
jezeli zostanie przeprowadzone, gdy
zamrazarka jest prawie pusta oraz
tak szybko, jak to mozliwe, w celu
zapobiegnigciu niepotrzebnemu
wzrostowi temperatury artykutow
wewnatrz zamrazarki.

* Nie nalezy uzywac metalowych
lub ostrych skrobaczek, urzadzen
mechanicznych lub innych srodkéw do
przyspieszenia procesu odszraniania.
Wzrost temperatury zamrozonej
zywnosci podczas odszraniania
skroci czas przydatnosci do spozycia.
Podczas odszraniania zawartos¢ nalezy
przechowywac dobrze zawinietg w
chtodnym miejscu.

* Wnetrze komory wysuszy¢ gabka lub
czystg Sciereczky.

* Aby przyspieszy¢ odszranianie, w
komorze zamrazarki mozna umiescic
jedng lub wiecej miseczek cieptej wody.

» Sprawdzi¢ zawarto$¢ podczas zamiany

miejsc w zamrazarce, a jezeli czes¢
zywnosci zapakowanej odtajata, nalezy jg
spozy¢ w ciggu 24 godzin, ugotowac lub
ponownie zamrozic.

» Po zakonczeniu odszraniania wyczyscic¢
wnetrze urzgdzenia roztworem cieptej
wody i niewielkiej ilosci wodoroweglanu
sody, a nastepnie doktadnie wysuszyc¢.
Umy¢ w ten sam sposob wszystkie
zdejmowane czegsci i ponownie ztozyc.
Podtgczy¢ ponownie urzadzenie do
sieci elektrycznej i pozostawi¢ na 2
do 3 godzin na ustawieniu MAX przed
ponownym witozeniem zywnosci do
zamrazarki.

5.2 Wymiana zarowki

Wazna uwaga: przed rozpoczeciem
procesu nalezy odigczy¢ urzgdzenie
od zrodta zasilania.
Rysunki sg reprezentatywne

1. Jesli to mozliwe, wykreci¢ srube na
pokrywie zaréwki srubokretem. (Rys. 1)

2. Nacisng¢ haki na pokrywie zarowki.
(Rys. 2)

3. Gdy haki gérne wysung sie z obudowy,
otworzy¢ pokrywe zaréwki w kierunku
strzatki. (Rys. 3)

4. Wyciggna¢ pokrywe w kierunku strzatki i
wyjac ja. (Rys. 4)

5. Obroci¢ zaréwke w lewo i wyjac jg. (Rys.
3)

6. Wymieni¢ zarébwke na nowg o mocy nie
wiekszej niz 15 W. (Rys. 5)

7. Wykona¢ czynnosci w odwrotnej
kolejnosci.

8. Po odczekaniu 5 minut podtgczy¢
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urzgdzenie.
Wymiana oswietlenia LED
Aby wymienic ktoéragkolwiek z lampek LED,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym.
Uwaga: Liczba i rozmieszczenie tasm
LED mogg sie rozni¢ w zaleznosci od
modelu.

6 DOSTAWA | ZMIANA MIEJSCA
MONTAZU

6.1 Transport i zmiana potozenia

» Oryginalne opakowanie i styropian
transportowy mozna zachowac na
potrzeby pdzniejszego transportu
(opcjonalnie).

» Urzadzenie zamocowac¢ z uzyciem
grubego opakowania, opasek lub
mocnych linek i postepowac zgodnie
z instrukcjami dotyczgcymi transportu
umieszczonymi na opakowaniu.

* Podczas przestawiania lub transportu
usung¢ wszystkie ruchome czesci lub
zamocowac je w urzadzeniu za pomocg
opasek zabezpieczajgcych przed
wstrzgsami.

Urzadzenie nalezy zawsze przenosic
W pozycji pionowe;.

7 PRZED KONTAKTEM
Z DZIALEM OBSLUGI
POSPRZEDAZNEJ

W razie wystgpienia jakichkolwiek

probleméw z urzadzeniem przed

skontaktowaniem sie z dziatem obstugi

posprzedaznej nalezy sprawdzi¢

nastepujgce rzeczy.

Urzadzenie nie dziata

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Urzadzenie otrzymuje zasilanie

» Wtyczka jest prawidtowo umieszczona w
gniazdku

* Przepalit sie bezpiecznik wtyczkowy lub
sieciowy

» Gniazdo jest wadliwe. Aby to sprawdzic¢,
nalezy podtgczy¢ inne dziatajgce
urzgdzenie do tego samego gniazdka.

Urzadzenie dziata nieprawidiowo

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Urzadzenie jest przecigzone

» Drzwi urzadzenia sg prawidtowo
zamkniete

» W skraplaczu nie ma kurzu

» Ztylu i przy bocznych $cianach
urzgdzenia jest wystarczajgco duzo
miejsca.

Urzadzenie pracuje gtosno

Zwykte odgtosy
Pojawia sie odgtos pekania:
* Podczas automatycznego
odszraniania
» Gdy urzadzenie jest poddawane
niskiej lub wysokiej temperaturze
(z powodu naprezania materiatu
urzadzenia).
Pojawia sie krotkotrwaly trzask:
Podczas wtgczania i wytgczania
sprezarki przez termostat.
Odgtos silnika: Wskazuje, ze
sprezarka pracuje prawidtowo.
Sprezarka moze dziata¢ nieco gto$niej
przez krotki czas zaraz po wigczeniu.
Pojawia sie odgtos bulgotania
i chlapania: Jest spowodowany
przeptywem czynnika chtodzgcego w
rurkach ukfadu.
Pojawiaja sie szumy przeptywu wody:
Z powodu naptywu wody do zbiornika
odparowujgcego. Jest to normalny
odgtos podczas odszraniania.
Pojawia sie odgtos nadmuchu
powietrza: W niektérych modelach
wskazuje na prawidtowe dziatanie
uktadu i cyrkulacje powietrza.

Krawedzie urzadzenia stykajace sie z

przegubem drzwiowym s3 ciepte

Szczegdlnie w okresie letnim (ciepte pory

roku) podczas pracy sprezarki powierzchnie

stykajgce sie z przegubem drzwiowym
moga sie nagrzewac, jest to normalne.

W urzadzeniu gromadzi sie wilgo¢
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Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Cafa zywnosc¢ jest wtasciwie
zapakowana, Pojemniki umieszczane w
urzadzeniu muszg by¢ suche.

* Drzwi urzgdzenia sg czesto otwierane.
Wilgo¢ z pomieszczenia dostaje sie
do urzadzenia podczas otwierania
drzwi. Poziom wilgoci zwigksza sie
szybciej, jesli drzwi sg czesto otwierane,
zwilaszcza gdy poziom wilgotnosci w
pomieszczeniu jest wysoki.

Drzwi nie otwierajg sie lub nie zamykaja

prawidiowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy:

* Artykut spozywczy lub opakowanie
uniemozliwiajg zamkniecie drzwi.

» Zawiasy drzwi sg uszkodzone lub
zniszczone.

* Urzadzenie stoi na réwnej powierzchni.

Zalecenia

» Jesli urzgdzenie jest wytgczone lub
odtgczone od zasilania, nalezy przed
ponownym wtgczeniem lub podtgczeniem
do zasilania odczeka¢ co najmniej
5 minut, aby nie uszkodzi¢ sprezarki.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas (np. w czasie wakacji
letnich), nalezy je odtgczy¢ od zrodta
zasilania. Nalezy wyczysci¢ urzgdzenie
zgodnie z instrukcjami w rozdziale
dotyczacym czyszczenia i zostawi¢
otwarte drzwi w celu usuniecia wilgoci i
zapachoéw.

+ Jesli problem bedzie sie utrzymywat
po wykonaniu wszystkich powyzszych
instrukcji, nalezy skonsultowac sie z
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

» To urzadzenie jest przeznaczone
wytgcznie do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone
do uzytku komercyjnego ani
publicznego. W przypadku uzytkowania
urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem podkreslamy, ze
producent ani dystrybutor nie ponoszg
odpowiedzialnosci za naprawy i usterki
wystepujgce w okresie obowigzywania

gwarancji.

8 WSKAZOWKI DOTYCZACE
OSZCZEDZANIA ENERGII

1. Zainstalowa¢ urzgdzenie w chtodnym,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
ale nie w obszarze bezposredniego
dziatania Swiatta stfonecznego i nie w
poblizu zrédia ciepta (takiego jak grzejnik
lub piekarnik), w przeciwnym razie
nalezy zastosowac ptyte izolacyjna.

2. Przed umieszczeniem w urzgdzeniu

cieptych potraw i napojow nalezy
odczekaé, az ostygna.

3. Rozmrazang zywnos$¢ umieszczaé w

komorze chtodziarki, jesli jest dostepna.
Niska temperatura zamrozonej zywnosci
pozwoli obnizy¢ temperature w komorze
chtodziarki na czas rozmrazania. Pozwoli
to zaoszczedzi¢ energie. Pozostawienie
mrozonej zywnosci do rozmrozenia poza
urzgdzeniem bedzie powodowac straty
energii.

4. Napoje lub inne ptyny powinny by¢

przykryte, gdy znajdujg sie wewnatrz
urzgdzenia. Jezeli pozostang
nieostoniete, wilgotno$¢ wewnatrz
urzgdzenia wzrosnie, a tym samym
urzgdzenie bedzie zuzywac wiecej
energii. Przechowywanie napojow i
innych ptynéw pod przykryciem pomaga
zachowac ich zapach i smak.

5. Starac sie unika¢ zbyt czestego i zbyt

dtugiego otwierania drzwi, poniewaz
ciepte powietrze bedzie dostawac sie
do wnetrza, powodujgc nazbyt czeste
uruchamianie sprezarki.

6. Nalezy zamykac¢ pokrywy komor o réznej

temperaturze (takich jak pojemniki na
warzywa i owoce oraz poétka chtodzaca,
jesli sg dostepne).

7. Uszczelka w drzwiach urzgdzenia

powinna by¢ czysta i elastyczna. W razie
zuzycia nalezy wymienic¢ uszczelke.
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9 DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne znajdujg sie na
tabliczce znamionowej na wewnetrznej
stronie urzadzenia i na etykiecie
energetycznej.

Kod QR na etykiecie energetycznej
dostarczonej z urzgdzeniem kieruje do
tacza strony internetowej, na ktérej znajdujg
sie informacje zwigzane z wydajnoscig
urzgdzenia w europejskiej bazie danych
EPREL.

Zachowaj etykiete energetyczng do
wykorzystania wraz z instrukcjg obstugi i
innymi dokumentami dostarczonymi z tym
urzgdzeniem.

Mozliwe jest rowniez znalezienie tych
samych informacji w bazie EPREL pod
adresem https://eprel.ec.europa.eu

oraz nazwy modelu i numeru produktu,
podanych na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia.

Szczegdtowe informacje o etykiecie
energetycznej znajdujg sie pod adresem
www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACJE

DLA INSTYTUCJI
PRZEPROWADZAJACYCH
BADANIA

Instalowanie i przygotowanie urzgdzenia do
wszelkiej kontroli EcoDesign powinno by¢
zgodne z normg EN 62552. Wymagania
dotyczace wentylacji, wymiary wneki i
minimalne tylne odstepy powinny by¢

takie, jak okreslono w ROZDZIAL 1
niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
dodatkowych informacji, w tym planow
tadowania, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

11 OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zawsze korzystaj z oryginalnych czesci
zamiennych.

Podczas kontaktu z autoryzowanym
centrum serwisowym upewnij sie, ze
posiadasz ponizsze dane: Model, numer
seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce
Znamionowe;.

Oryginalne czesci zamienne do niektdrych
okreslonych komponentéw sg dostepne
przez co najmniej 7 lub 10 lat, w zalezno$ci
od typu komponentu, od wprowadzenia do
obrotu na rynek ostatniej jednostki modelu.

Odwiedz naszg strone:
www.klugecr.cz
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Vyhradni distributor pro Ceskou republiku:

ELMAX STORE a.s.
Horni Térlicko 777/2
735 42 Térlicko

www.klugecr.cz

Dispecink servisu
Tel: +420 599 529 251

Vyhradny distributor pre Slovensko:
ELEKTRO STORE SK,, s.r.o.

Horna 116

022 01 Cadca

www.kluge.sk

Dispecing servisu
+421 915 473 787

Cek
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